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법정 통역인의 주의 사항

제1편
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1. 양심에 따라서 성실하게 통역을 하여야 한다.

통역인은 통역을 함에 있어서 위와 같은 취지의 선서를 해야 한다. 이는 적정한 재판을

실현하기 위해 법률에 근거한 것으로서, 고의로 거짓 통역을 하면 처벌받을 수 있다. 특히

재판의질은소통에달려있고, 통역인은재판에관여하는사람들의귀와입을대신하는역

할을하므로, 통역의성실성은아무리강조해도지나치지않다.

아울러충실한통역을위하여언어자체뿐만아니라그외국의사정이나문화등에대하

여도평소에관심을갖기위하여노력할필요가있다.

2. 공정함을 유지해야 한다.

재판은 편중되지 않는 공정한 절차에서 이루어져야 하므로, 통역인도 통역을 함에 있어

서 공정함을 의심받을 만한 행동을 해서는 안 된다. 그러므로 우선 재판을 받는 당사자나

증인등과이미알고있는사이라거나특별한관계에있는경우에는지체없이재판부에알

려야한다. 

특히형사재판의통역인은그사건의수사단계에서통역하지않은사람중에서선정하는

것을원칙으로하고있으므로, 경찰이나검찰청의수사과정에서통역인으로서참여한적이

있는경우에도법원에알려야한다. 그리고당사자나증인등사건관계인에게명함을건네

거나 전화번호를 알려주는 등 사건관계인 측으로부터 접촉해 올 기회가 생기지 않도록 주

의하여야하며, 함께식사를하거나선물을받는등의행위는절대로하지말아야한다.

3. 직무상 알게 된 비밀을 누설하여서는 안 된다.

통역인은 재판과정 중에 여러 가지를 알게 되고, 사전에 재판 관계 서류 등을 받아 두는

경우도있는데, 이러한과정에서알게된직무상의비밀은누설하여서는안된다. 

4. 사건관계인이나 가족에게 재판절차 이외의 장소에서 통역 이상의 상담을 하여서는 안

된다. 

제1절 ● 일반적 주의사항
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당사자나 사건관계인 등이 재판절차 이외의 장소에서 통역인에게 상담을 요청하거나 향

후 절차에 관하여 문의하는 일이 있을 수 있는데, 통역인의 개인적인 경험 등으로 재판의

가능성이나 향후의 절차 등을 이야기하면, 사건관계인이 이로 인하여 부적절한 영향을 받

을우려가있다. 통역인은사건관계인의조언자가아니라는점을유의하여야한다. 

5. 기타 유의할 사항

통역인은판사, 검사또는당사자등의대변인이아니므로, 통역인이이들당사자의입장

이되어신문, 훈계, 주장, 판단등을하여서는안된다. 그러므로발언을하는사람이동문

서답을 하거나 말실수, 불평이나 법정 모욕적 언사, 불필요한 말 등을 하는 경우에도 그대

로통역하여야하고, 잘못의지적이나정정은판사나당사자에게맡겨두어야한다.

법원에서는통역인들에게정확한통역을하는데도움이되도록제1회기일전에공소장

이나 소장 사본 등의 서류를 직접 또는 팩스를 통한 전송의 방법으로 교부하고 있다. 통역

의정확성을기하고심리를원활하게하기위해서는위와같은재판관련서류는미리읽어

보고준비를하여야한다. 재판관련서류의내용이나 (피고인또는증인등에대한) 신문사

항중이해가되지않는부분이있다면주저없이법원사무관등에게연락하여야한다.

아울러처음으로법정통역을하게된경우에는사전에다른사건의법정통역과정을방

청하거나법정통역매뉴얼등을활용하여재판절차에서사용되는법률용어를익히는노력

을하여야한다. 

1. 당사자나 증인이 말한 그대로 충실하게 통역하여야 한다. 

재판에서는 동일한 내용에 대하여 여러 각도에서 몇 번이고 질문이나 답변이 반복되는

제3절 ● 법정 통역

제2절 ● 제1회 기일 전 준비

Supreme Court of Korea법정통역인편람
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경우가 있을 수 있는데, 이러한 경우 각 질문의 늬앙스 등에 충분히 주의해서 답변자의 말

을 충실하게 통역하여야 한다. 일부를 생략하거나 이야기한 내용을 간단하게 정리해서 그

취지만을 통역하는 것은 최대한 피해야 한다(다만 재판부에서 요약적 통역을 요구하는 경

우도있을수는있다). 이와같은정확한통역을위하여반드시법정에가기전에메모지를

준비하였다가진술내용을메모하는것이필요하다. 

또한“이러이러합니다.”라는직접화법으로통역을하여야하고, “이러이러합니다라고답

변합니다.”라는간접화법으로통역하여서는안된다. 한편국어를통역하는과정에서적절

한외국어가존재하지않는경우재판장또는법원사무관등과상담하여야한다. 

2. 질문이나 답변의 내용을 정확하게 이해하지 못한 경우

통역인이있는사건의경우재판장이나검사, 변호사는가급적간결하게질문을하는것

이보통이지만, 복잡한질문이나여러개의질문이한꺼번에이루어져통역하기곤란한경

우또는신문도중에이해하기어려운말이나오는경우가있을수있다. 또당사자나증인

의 목소리가 작거나 말이 빨라 이를 알아듣기 어려운 경우가 생길 수도 있다. 이러한 경우

에는 그냥 넘어 가거나 대충 처리하지 말고 재판장에게 알림으로써 통역인 스스로가 질문

이나 답변의 취지를 충분하게 이해하여야 한다. 즉 발언 내용을 정확하게 이해할 수 없을

경우에는 재판장에게 다시 한 번 발언이 이루어질 수 있게 해 달라고 요청하여야 한다. 특

히질문의경우재판장이경우에따라서는질문자로하여금질문을쉽게변경해서묻게하

도록할수도있다. 

3. 당사자나 증인이 통역된 내용을 잘 이해하지 못하는 경우

당사자나 증인이 통역인의 통역 내용을 제대로 이해하지 못하고 답변을 하는 경우 통역

인이 이를 임의적으로 판단하여 원래의 질문 취지에 맞추어 통역을 해서는 안 된다. 이 경

우통역인은당사자나증인이말한그대로를통역한후당사자나증인이질문의취지를잘

이해하지못하고있다는점을재판장에게알려주어야한다. 그러면재판장은당사자나증

인이 질문의 내용을 정확히 이해할 수 있도록 직접 질문을 보다 알기 쉽게 정리하기도 하

고, 질문자인 검사나 변호사 등에게 질문의 내용을 쉽게 바꾸어 묻도록 요청할 수 있을 것

이다. 질문을하는측과답변을한측이서로정확한이해를하지못한상태에서위와같은

조치를취하지않고절차를그대로진행할경우공정한재판진행에심각한차질이생길수

Supreme Court of Korea 제1편 법정통역인의주의사항
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있다는점을명심하여야한다.

통역시간이지나치게길어지면피로로인하여정확한통역이이루어지지못할우려가있

으므로, 자신의휴식패턴을미리법원사무관등에게알려주어통역중간중간적절한휴식

시간을갖는것도바람직하다.

4. 서면의 사전 입수

공소장, 피고인(또는당사자본인) 신문사항, 증인신문사항및반대신문사항, 변론요지

서 등 절차의 진행이 주로 서면의 낭독으로 이루어지는 경우 법원사무관 등을 통해 가능

한한사전에그서면을받아먼저검토한후통역에임하는것이효율적인통역에도움이

된다.

5. 판결 주문에 대한 사전 이해

재판장은 판결을 선고하면서 판결의 내용이나 이유 등에 대하여 외국인인 피고인 또는

당사자들이이해하기쉽게설명을할것이지만, 통역인으로서는이책자의판결문언및전

문용어를미리익혀두어야효과적인통역을할수있다.

Supreme Court of Korea법정통역인편람
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형사절차

제2편
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Supreme Court of Korea 제2편 형사절차
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| 제1장 | 형사절차의 의의 및 개요

어떠한 행위가 범죄에 해당하고 그러한 범죄를 저질렀을 때 어떠한 형벌을 부과할 것인

지에대하여는반드시‘법률’에규정하여두어야하는데, 그러한법률중가장중요한것이

형법이다. 

그러나 형법에 어떠한 행위가 범죄가 된다고 규정하고 있다 하더라도 어떤 사람이 정말

그러한 행위를 하였는지를 확정하는 절차가 없으면 그 법률을 적용할 수 없게 된다. 이와

같이죄를정말로범하였는지를확정하는절차를‘형사절차’라고하고, 그러한형사절차를

규정하는법률이‘형사소송법’이다. 

형사절차는크게3가지로구분된다. 

첫째단계는‘수사단계’로서, 범죄를저질렀다고의심되는사람을조사하고증거를수집

하는절차이다. 

둘째단계는‘재판단계’로서, 법원에서기소된피고인에대하여유무죄여부와유죄로인

정된피고인에대한형벌을정하는절차이다. 

셋째단계는‘집행단계’로서, 판결이확정된피고인을교도소에구금하는등의방법으로

법원이선고한형을집행하는절차이다. 

| 제2장 | 수사절차

1. 수사의 의의 및 수사기관

제1절 ● 수사단계

제2절 ● 형사절차의 개요

제1절 ● 형사절차의 의의

형사절차제2편
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‘수사’는 범죄가 발생한 경우 범인을 찾아내고 증거를 수집하는 활동을 말한다. 법률상

수사의권한이인정되는국가기관을‘수사기관’이라고하는데, 수사기관은크게검사와사

법경찰관리로나눌수있다. 

검사는 수사의 주재자로서 수사 결과에 따라 기소, 불기소 등 처분을 하고, 기소된 사건

의공소유지를담당한다. 

사법경찰관은 검사의 지휘를 받아 수사를 담당하며, 사법경찰관에는 수사관, 경무관, 총

경, 경감, 경위등이있다. 

사법경찰리는 검사 또는 사법경찰관의 지휘를 받아 수사를 보조하며, 경사, 순경 등이

있다. 

2. 수사의 개시

수사기관은범죄의혐의가있으면수사를시작할수있고, 이와같이수사를시작하는계

기를‘수사의단서’라고한다. 수사기관이수사를개시하는단서에는제한이없고, 고소, 고

발, 자수뿐아니라현행범체포, 인지(認知) 등을통하여수사를시작할수있다. 

3. 수사기관의 조사

가. 피의자의조사

수사기관은 수사를 위하여 필요한 경우 피의자에게 출석을 요구하여 범죄를 행하였는지

여부와 그 경위에 관하여 진술을 요구할 수 있다. 이와 같은 진술 내용을 기록한 공문서를

‘피의자신문조서’라고한다. 

■ 피의자와 피고인■

▶ 피의자

수사기관이 정식으로 수사를 개시함으로써 형사사건이 되는 것을‘입건한다’라고 하고, 입건이 되어 수

사대상이된사람을‘피의자’라고한다. 

▶ 피고인

검사가 범죄를 저질렀다는 혐의가 인정된다고 판단하여 공소를 제기하여 형사재판을 받게 된 사람을

‘피고인’이라고한다. 
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수사기관은 피의자를 신문하기에 앞서‘진술거부권’을 고지하여야 하고, 정당한 사유가

없는한변호인이심문에참여할수있도록하여야한다. 

수사기관은피의자가출석요구를받고도정당한이유없이출석하지않는경우에는법원

으로부터체포영장을발부받아피의자를체포할수도있다. 

나. 피해자등의조사

수사기관은 수사에 필요한 때에는 피의자가 아닌 자, 즉 피해자, 목격자 등 범죄에 관하

여알고있다고생각되는사람을참고인으로출석하도록요구하여진술을들을수있다. 수

사기관에서는참고인으로하여금‘진술서’를작성하게하거나참고인의진술을기재한‘진

술조서’를작성하는데, 전자를참고인진술서, 후자를참고인진술조서라고한다. 

■ 체포의 종류 ■

▶ 체포영장에 의한 체포

피의자가 출석하지 않거나 출석하지 않을 염려가 있는 경우, 검사는 관할 지방법원 판사에게 체포영장

을 청구하여 체포영장이 발부되면 그 체포영장에 따라 피의자를 체포할 수 있다. 체포영장에 의하여 체

포한피의자를구속하고자할때에는체포한때부터 48시간이내에구속영장을청구하여야한다. 

▶ 긴급체포

검사또는사법경찰관은피의자가사형·무기또는장기 3년 이상의징역이나금고에해당하는죄를범

하였다고 의심할 만한 상당한 이유가 있고, 증거 인멸 또는 도망할 우려가 있는데 체포영장을 받을 시

간적 여유가 없는 경우에는 영장 없이 피의자를 체포할 수 있다. 긴급체포한 피의자를 구속하고자 하는

경우에는검사는지체없이구속영장을청구하여야하고, 피의자를체포한때로부터 48시간을초과하여

서는안된다. 

▶ 현행범 체포

현재 범죄를 저지르고 있거나 범죄를 저지른 직후에 있는 사람을‘현행범’이라 하고, 현행범은 수사기

관뿐아니라일반인도체포할수있다. 

■ 진술거부권 ■

진술거부권은피의자또는피고인이본인의의사에반하여어떠한진술도강요당하지않을권리이다. 수사

가 진행 중에는 수사기관이 피의자에게, 재판 진행 중에는 재판장이 피고인에게, 진술거부권이 있다는 것

을알려주어야한다. 
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다. 그 밖의조사

수사기관은이외에도필요한경우범죄현장을조사, 검증(현장검증등)하거나감정인을

위촉하여감정(필적, 지문감정등)을실시하는등증거를수집하는조사를하기도한다. 

4. 피의자의 구속

가. 구속영장청구

피의자가죄를범하였다고의심할만한상당한이유가있고, 일정한주거가없거나, 증거

를인멸할우려가있거나도망또는도망할우려가있는때에는검사는관할지방법원판사

에게 청구하여 구속영장을 발부받아 구속할 수 있고, 사법경찰관은 검사에게 신청하여 검

사의청구로관할지방법원판사의구속영장을발부받아피의자를구속할수있다. 

나. 영장실질심문절차

판사는구속영장이청구된피의자가체포상태에있는경우에는지체없이, 체포상태에

있지 않은 경우에는 피의자가 죄를 범하였다고 의심할 만한 이유가 있는 경우에 피의자를

■ 실황조사서와 검증조서 ■

▶ 실황조사서

수사기관이 현장에서 그 상황을 조사한 것을 기재한 서류로, 예컨대 교통사고의 경우 현장에서 충돌한

차량의위치와거리, 자동차바퀴의흔적, 부서진차량의상태등을사진과함께기록한서류이다.

▶ 검증조서

수사기관이 사건 현장 등에 대하여 검증을 실시하고 그 결과를 기록한 서류이다. 검증조서는 그 내용에

있어서는 실황조사서와 같은 경우도 있으나, 검증은 강제처분의 하나로 영장이 필요하고, 당사자의 참

여권이보장되는등절차면에서실황조사서와구별된다.

■ 진술서와 진술조서 ■

‘진술서’는 참고인 스스로 자기가 알고 있는 사실을 기재하여 수사기관에 제출한 서류이고, ‘진술조서’는

수사기관이 참고인에게 묻고 답하는 형식으로 작성한 서류로서 누가 작성하였는지에 따라 구분되는 개념

이다. 즉 진술서의경우는작성자가참고인자신이고, 진술조서의경우는작성자가수사기관이다. 
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구인한후피의자를심문하여야한다. 피의자심문은피의자를법원에출석시켜서구속사유

가있는지를확인하는절차로통상‘영장실질심사’라고한다.

판사는 영장실질심사를 통하여 체포절차 등 수사절차가 적법하였는지, 피의자를 구금할

필요가 있는지, 혐의사실에 대한 소명이 이루어졌는지를 심사하고, 검사와 변호인은 구속

사유의 존재여부에 대한 의견을 진술할 수 있다. 영장실질심사를 받는 피의자에게 변호인

이 없는 경우에는 법원에서 직권으로 국선변호인을 선정하여 준다. 한편 외국인 피의자에

대하여영장실질심사를하게되는경우심문을대기하는외국인피의자에게는그피의자가

해독가능한언어로번역되어있는영장실질심사에관한안내문이교부된다. 

영장실질심사는대체로다음과같은절차에따라이루어진다. 

(1) 진술거부권의고지

(2) 인정신문

- 피의자의이름은무엇입니까? 

Ano ang buong pangalan ng pinaghihinalaan? 

- 생년월일은언제입니까? 

Kailan ang iyong kapanganakan?

- 현재거주하고있는곳은어디입니까? 

Saan ang iyong kasalukuyang tirahan? 

- 국적은어디입니까?

Ano ang iyong nasyonalidad?

- 직업은무엇입니까?

Ano ang iyong trabaho?

- 피의자는 일체 진술을 하지 않거나 각각의 질문에 대하여 답변을 거부할 수 있고, 피의자에게 유리한 사

실을진술할수있습니다. 질문에대답하지않을경우에도그사유만으로불이익을받지않습니다. 

Ikaw bilang suspek ay may karapatang manahimik o tumangging sumagot ng anuman sa

mga katanungan at magpahayag ng mga katunayang pabor sa iyo. Hindi ka huhusgahan

dahil lamang sa pagtangging sumagot ng mga katanungan.
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(3) 구속영장청구서에기재된범죄사실및구속사유의고지

(4) 피의자에대한심문

- 피의자는어떤경위로체포되었습니까? 

Anong mga pangyayari ang naging dahilan sa pagkakaaresto ng pinaghihinalaan?

- 체포당시피의사실의요지, 진술거부권, 변호인선임권에대하여고지받았습니까? 

Sa panahon ng pagkakaaresto, naipaalam ba sa iyo ang buod ng mga kriminal na

katunayan, ang karapatang manahimik, at ang karapatang tulungan ng abogado?

- 피의자는구속영장청구서에기재된범죄사실을인정합니까? 

Inaamin mo ba ang mga katunayan na bumubuo sa (mga) krimen tulad ng nakasaad sa

hiling para sa kautusan ng detensiyon?

- 피의자는언제무슨목적으로한국에왔습니까? 

Kailan ka pumunta sa South Korea at ano ang iyong layunin?

- 피의자는적법하게한국에머무를자격을가지고있습니까? 

Mayroon ka bang lehitimong katayuan para manatili sa South Korea?

- 피의자는언제까지한국에머무를예정입니까? 

Gaano katagal ang plano mong manatili sa South Korea?

- 피의자는언제부터어떤경위로현주거지에서거주하게되었습니까? 

Kailan at paano ka tumira sa kasalukuyang tinitirahang lugar? 

- 한국에살고있는피의자의친척이있습니까?

Mayroon ka bang mga kamag-anak na nakatira sa South Korea?

- 피의자는 (구속영장청구서기재범죄사실) 혐의가있는데, 증거를인멸하거나도망할염려가있다는이유

로검사가구속영장을청구하였습니다. 

Ikaw ay pinaghihinalaan ng (ang mga katunayang bumubuo ng mga elemento ng krimen,

tulad ng nakasaad sa hiling para sa kautusan ng detensiyon). Ang tagausig ay humiling ng

kautusan ng detensiyon sa kadahilanang maaaring sirain mo ang ebidensiya o tumakas.
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(5) 관계인의의견진술

(6) 피의자의의견진술

(7) 구속적부심사청구권의고지및심문종결

구속적부심사는 피의자에 대한 구속영장 발부가 적법한지 여부와 피의자를 계속 구금할

필요성이있는지에대하여구속영장을발부한판사가아닌다른판사가심사하여구속이부

당하거나계속구금할필요성이없는경우에는피의자를석방하는제도를말한다. 구속된피

의자또는그변호인, 법정대리인, 배우자, 직계친족, 형제자매나가족, 동거인또는고용주

는관할법원에구속의적부심사를청구할수있다. 구속적부심청구에대하여보증금납입

등을조건으로하여피의자의석방을명할수있는데이를‘기소전보석결정’이라고도한다.

(8) 구속영장발부또는기각

판사가 구속영장청구를 기각한 경우에는 체포된 피의자는 즉시 석방되나 구속영장이 발

부된경우에는구속영장이집행되어구금된다. 구속영장이발부된사건의경우사법경찰관

- 피의자가 이법정에서한이야기와수사기관에서제출한자료들을살펴보고구속영장발부여부를결정하

겠습니다. 만약피의자가구속되는경우다시한번구속의적부를심사해달라고청구할권리가있습니다.

Aming susuriin ang iyong inihayag sa korteng ito at mga dokumento mula sa ahensiya sa

imbestigasyon at pagkatapos ay pagpapasyahan kung maghahain man ng kautusan ang

detensiyon. Kung sakaling isailalim ka sa detensiyon, mayroon kang karapatang hilingin sa

korte na suriin muli kung ang detensiyon ay naaangkop at wasto.

- 이상으로심문을마치겠습니다. 

Ito ang katapusan ng eksaminasyon.

- 피의자가하고싶은말이있으면하십시오. 

Magbigay ng anumang komento na nais mong sabihin.

- (검사 또는변호인에게) 의견이있으면말씀하시길바랍니다. 

(Sa tagausig o sa abogado ng depensa) Kung mayroon kang anumang komento,

pakisalaysay. 
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은 10일 이내에 검사에게 사건을 송치하고 피의자를 인치하여야 하고(그렇지 않은 경우에

는 피의자를 석방), 검사는 사건을 송치 받은 때로부터 10일 이내에 공소를 제기하거나 피

의자를석방하여야한다. 다만검사는수사를계속함에상당한이유가있는경우법원의허

가를받아1회에한하여10일이하의기간동안구속기간을연장할수있다. 

5. 수사의 종결

수사기관은수사결과범죄사실이명백하게되었거나또는공소를제기할필요가없게되

면수사를종결하게된다. 다만수사기관중사법경찰관리는수사를종결할수있는권한이

없고, 검사만이권한을가지고있다. 그러므로사법경찰관이범죄를수사하였을때에는수

사서류와 증거를 검사에게 송부하여야 하고, 검사는 수사결과 범죄사실이 명백하게 된 경

우에는공소를제기하고, 공소를제기할필요가없는경우에는불기소처분을한다. 

불기소처분에는수사결과범죄를인정할증거가충분하지않거나법률에규정된범죄구성요

건을충족하지못한경우에내리는‘혐의없음’, 범행사실은인정되지만피의자가14세미만의

형사미성년자이거나정신상질병등의사유로처벌할수없는경우에내리는‘죄가안됨’, 피의

자가사망하였거나피해자의고소가있어야공소를제기할수있는사건에서고소가없는등공

소를제기할수있는법률요건을충족하지못한경우에내리는‘공소권없음’, 범행사실은인정

되지만, 범행동기, 죄질, 피해정도등을종합적으로고려할때굳이피의자를기소하여처벌할

필요가없다고인정할경우에내리는‘기소유예’, 피의자나중요한참고인이행방불명되어수

사를최종적으로종결하기어려운때수사를잠정적으로중지하는‘기소중지’가있다. 

검사는 수사결과, 범죄의 혐의가 인정되고 유죄를 입증할 수 있다고 판단되는 경우에는

공소를제기한다. 

공소제기는‘공소장’을법원에제출하는방식에의하는데, 공소장에는피고인의인적사

항, 죄명, 공소사실및적용법조를기재하여야한다. 

공소제기방식은통상의재판절차를구하는방식(보통‘구공판’이라고한다)과약식명령

을청구하는방식(보통‘구약식’이라고한다)이있다. 공소가제기되면사건은검찰에서법

원으로넘어가형사재판이시작되며, ‘피의자’의신분역시‘피고인’으로바뀌게된다. 
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검사의 공소제기

공소장 부본 송달

의견서 제출

판결선고

공판준비절차

공판준비명령

상대방의 반박
(증거에 대한 의견 제출)

공판준비기일 진행
(증거조사, 쟁점정리)

䤎진술거부권의 고지
䤎인정신문
䤎쟁점의 정리
䤎증거에 관한 정리
䤎증거조사기일의 지정

공판준비절차회부명령 제1회 공판기일 지정

공판준비서면 제출`
(증거신청서)

공판절차`

진술거부권 고지 및 인정신문

피고인신문

변론종결

최종변론
(검사 → 변호인 → 피고인)

증거조사 실시

䤎증거신청
䤎증거결정
䤎증거조사
䤎증거조사결과에 대한 의견
청취 및 증거신청권의 고지

䤎증거조사에 대한 이의신청

모두진술(̀검사 → 피고인/변호인)

간이공판절차

상당한 방법에 의한
증거조사 실시

증거개시

신청

↓

의견청취

↓

결정

기일간

공판

준비

절차

의견서 검토 및 사건분류

쟁점 및 증거관계 등 정리

공판준비절차 종료
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1. 사건 배당

공소장이접수되면사건배당절차에따라형사사건을담당하는합의부또는단독판사에

게사건이배당된다. 

합의사건은 3명의 판사로 구성된 합의부에서 담당하는 사건을 말하고, 단독사건은 판사

1인이담당하는사건을말한다. 형사사건을합의부에서재판할것인지, 단독판사가재판할

것인지는죄의경중에따라법률에정하여져있다. 원칙적으로사형, 무기또는단기1년이

상의 징역이나 금고에 해당하는 사건은 합의부에서 재판하고 그 외 사건은 단독판사가 재

판한다. 다만특수절도, 폭력행위등처벌에관한법률위반사건중일부, 특정범죄가중처

벌등에관한법률위반사건중일부등에관하여는예외적으로단독판사가재판한다. 

2. 공소장 부본의 송달

법원은공소장이접수되면지체없이그부본을피고인또는변호인에게송달하는데, 늦

어도제1회공판기일전5일까지송달하고있다. 이는피고인으로하여금재판의대상이되

는공소사실을인식하고공소사실의인정여부등재판을충분하게준비할수있도록하기

위함이다. 

피고인이 외국인이고 공소장 비고란에 피고인이 국어를 사용하지 못하는 것으로 기재되

어있는경우, 법원사무관등은공소장에대한외국어번역문이첨부되어있는때에는국문

공소장과함께그번역문을송부한다. 공소장에번역문이첨부되어있지아니한때에는재

판장의결정에따라번역인을선정하여공소장을번역한후그번역문을국문공소장과함

께 송부한다. 이 외에도 법원사무관 등은 그 외국인이 해득 가능한 언어로 번역된 재판에

관한안내서, 국선변호인선정고지서도함께송부한다. 

한편통역인이선정된사건의경우원활한통역을위하여제1회공판기일이전에미리통

역인에게도공소장부본을송달하고있다. 

3. 국선변호인의 선정

법원은 피고인이 구속되는 등 일정한 사유가 있고, 피고인에게 사선변호인이 없는 경우

에는국선변호인선정청구가별도로없더라도직권으로국선변호인을선정한다. 
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한편 직권 선정 사유에 해당하지 않더라도 피고인이 경제적 어려움이나 그 밖의 사유로

변호인을 선임할 수 없는 경우에는 피고인이 국선변호인 선정 청구를 하면 법원에서 심사

를 거쳐 선정 여부를 결정한다. 국선변호인 선정 청구는 공소장과 함께 우편으로 받은「국

선변호인 선정 청구서」양식에 필요한 사항을 기재하여 제출하거나 법정에서 구두로 판사

에게청구하면된다. 

4. 의견서의 제출

피고인또는변호인은공소장부본을송달받은날부터7일이내에공소사실에대한인정

여부, 공판준비절차에관한의견등을기재한의견서를법원에제출하여야한다. 다만피고

인은 진술거부권이 있으므로 의견서 제출이 강제되는 것은 아니며, 만약 진술을 거부하는

경우에는그취지를기재한의견서를제출할수있다. 

5. 공판준비절차

재판장은공소장과피고인의의견서등을검토한후공판을준비하기위하여필요하다고

판단되는경우에는공판준비절차를진행할수있다. 공판준비절차는원칙적으로임의적절

차이나, 국민이배심원으로참여하는국민참여재판의경우에는반드시거쳐야한다. 

6. 공판기일의 지정

재판장은공판준비가완료된사건에대하여제1회공판기일을지정하게된다. 공판기일

이지정되면피고인에게소환장이발송되며, 검사와변호인에게공판기일이통지된다. 

1. 공판절차와 통역인의 의무

공판절차는기소된피고인의유무죄와양형을정하는절차이다. 공판은국어로진행하여

야하기때문에피고인이국어로의사소통을할수없는경우에는통역인의통역이필요하

게된다. 법원은통역인이필요한사건에대하여는미리통역인을지정하여공판기일을통

지하고있다. 

통역인은각급법원에서대상자의통역경력·성실성등을고려하여매년통역인후보자

제3절 ● 공판절차
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를 선정하고 있으며, 개별 사건의 통역인으로 지정된 경우에는 공판기일에 출석하여야 하

고, 성명, 직업, 주소, 학력, 경력 등의 사항에 대한 재판장의 질문에 대하여 답변하며, ‘양

심에따라성실히통역하고, 만일거짓이있으면허위통역의벌을받기로맹서합니다’라고

기재된선서서에의하여허위통역을하지않겠다는선서를하여야한다. 

2. 모두절차(冒頭節次) 

가. 개정선언및사건호명

나. 진술거부권고지

재판장은피고인에게각질문에대하여진술을거부할수있고, 이익되는사실을진술할

수있다는취지를고지하여야한다. 

다. 인정신문(人定訊問)

재판장이 출석한 피고인에게 성명, 나이, 등록기준지, 주거와 직업 등을 물어서 출석한

사람이피고인이틀림없는지를확인하는절차이다. 

- 피고인은 이 재판 진행 중에 진술을 하지 아니하거나 개개의 질문에 대하여 진술을 거부할 수 있고, 피

고인에게 유리한 사실에 대하여 말할 수 있습니다. 또 피고인이 이 법정에서 하는 진술은 유죄의 증거로

사용될수있습니다. 

Habang nasa paglilitis na ito, ang akusado ay may karapatang manahimik o maaaring

tumangging sumagot ng anuman sa mga katanungan at magbigay ng mga komento sa mga

katunayan na pabor sa akusado. Ang sasabihin ng akusado sa korteng ito ay maaaring

gamitin bilang ebidensiya ng pagkakasala. 

- 지금부터○○법원형사○○단독오전재판을시작하겠습니다. 

Ang ika-○○ ng Iisang Hukuman sa Mga Ugnayang Kriminal ng Korte ng ○○ ay sinimulan

na ngayon sa umagang sesyon.

- ○○고단○○호피고인○○○

○○Go-Dan○○, Akusado ○○○.
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라. 주소변동사실보고의무고지

마. 검사의모두진술

검사는 공소장에 의하여 공소사실·죄명 및 적용법조를 낭독하는데 이를 검사의 모두진

술이라고 한다. 다만 재판장이 필요하다고 인정하는 때에는 검사에게 공소의 요지만을 진

술하도록할수있다. 

- 검찰 측, 공소사실·죄명 및 적용법조를 낭독해 주시기 바랍니다. (또는‘공소의 요지를 진술해 주시기

바랍니다.’) 

Babasahin na ngayon ng prosekusyon ang mga paratang, ang pangalan ng pagkakasala, at

ang naaangkop na mga probisyon. (O kaya, “Mangyaring sabihin ang buod ng paratang.”)

(검사는공소장에의하여공소사실, 죄명 및적용법조를낭독하거나공소장에의하여공소의요지를진술) 

- 피고인은 재판기일에는 항상 출석하여야 하고 재판 도중에 주소가 바뀌는 경우에는 법원에 신고하여야

합니다. 그렇지 않으면 피고인이 출석하지 않은 상태에서 재판이 진행되어 판결이 선고될 수 있으니 유

의하시기바랍니다. 

Ang akusado ay kinakailangang magpakita sa korte para sa lahat ng petsa ng paglilitis at

ipaalam sa korte ang anumang pagpalit ng tahanan sa panahon ng paglilitis. Kung hindi,

maaaring magpatuloy ang korteng ito at magpresenta ng huling paghuhusga kahit wala ang

akusado.

- 피고인의이름은어떻게됩니까?

Ano ang buong pangalan ng akusado? 

- 피고인의생년월일은언제입니까?

Kailan ang iyong kapanganakan?

- 피고인의직업은무엇입니까?

Ano ang iyong trabaho?

- 피고인의한국내주소는어디입니까?

Saan ang iyong tahanan sa South Korea?

- 피고인의국적은어디입니까?

Ano ang iyong nasyonalidad?
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바. 피고인측의모두진술

검사의모두진술이끝나면, 피고인은진술거부권을행사하지않는한공소사실의인정여

부등에관하여모두진술을하게된다. 공소사실에대한피고인측의의견은크게공소장에

기재된범죄사실을인정하는‘자백’, 공소장에기재된범죄사실을저지르지않았다고주장

하는‘부인’, 정당방위나긴급피난또는심신상실등‘위법성또는책임조각사유에대한주

장’으로나눌수있다. 피고인측에서는모두진술을통하여피고인에게이익이되는사실에

대하여도진술할수있다.

사. 재판장의쟁점정리등

피고인 측의 최초 진술이 끝나면 재판장은 피고인 또는 변호인에게 쟁점의 정리를 위하

여 필요한 질문을 할 수 있고, 증거조사에 앞서 검사 및 변호인으로 하여금 공소사실 등의

증명과관련된주장및입증계획등을진술하게할수있다. 

3. 증거조사절차

가. 증거신청

검사, 피고인 또는 변호인은 서류나 물건을 증거로 신청할 수 있고, 증인에 대한 신문을

- 그러면 이 사건의 핵심 쟁점은 ~ (쟁점 사항) ~ 라고 할 수 있는데, 이에 대한 양측의 주장과 증명계획

은어떠한가요? 

Kung gayon, ang pinakamahalagang isyu ng kasong ito ay tila (buod ng pinakamahalagang

isyu). Ano ang mga argumento ng parehong partido tungkol sa isyu, at ano ang plano para

mapatunayan ito?

(검사와피고인측에서각자의주장또는의견진술) 

- 피고인, 공소장을 받아보셨지요? 피고인 측은 공소사실에 대한 의견을 밝혀주시기 바랍니다. (또는‘피

고인은공소사실을인정하나요?’) 

Akusado, natanggap mo ba ang demanda? Ilalahad na ngayon ng depensa ang opinyon

nito tungkol sa mga paratang. (O kaya, ‘Inaamin mo ba ang paratang?’)

(피고인과변호인은공소사실에대한인정여부등의견진술) 
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신청할수있다. 증거신청은검사가먼저한후피고인또는변호인이한다. 법원은위와같

은신청이없더라도직권으로증거조사를할수있다. 

나. 피고인측의의견진술

검사가 서류 또는 물건을 증거로 신청한 경우, 피고인 또는 변호인은 그 서류 또는 물건

의 증거능력 유무에 관하여 의견을 진술한다. 수사기관에서 피고인의 진술을 기재한 서류

(피의자신문조서등)나피고인이작성한서류(진술서등)에대하여는적법한절차와방식으

로 작성되었는지 여부, 진정 성립 및 임의성에 관하여 의견을 진술해야 하고, 나아가 그것

이 검사 이외의 수사기관에서 작성된 경우(경찰 피의자신문조서 등)에는 추가로 내용인정

여부에 관하여도 의견을 진술하여야 한다. 그 밖의 증거에 대하여는‘동의’또는‘부동의’

중하나로의견을진술하면된다. 

피고인 측의 의견 진술에 의하여 증거능력을 부여받지 못한 증거는 증인신문 등 별도의

절차에의하여증거능력이인정되지않는한증거로쓸수없다. 

- 피고인 측은 검찰이 신청한 증거들에 대해 사전에 검토해 보셨지요? 검찰 측 증거에 대한 의견을 말씀

하여주시기바랍니다. 

Nasuri ba ng depensa ang ebidensiya mula sa prosekusyon nang maaga? Mangyaring

sabihin ang iyong opinyon tungkol sa ebidensiya ng prosekusyon.

(또는 아래와같이재판장이증거에대한의견을구체적으로확인) 

- 피고인은검찰에서사실대로진술하고, 피고인이진술한대로조서에기재되었음을확인한후서명하였나요?

Sinabi ba ng akusado ang katotohanan sa opisina ng tagausig, at pinirmahan ang nakasulat

na pahayag matapos kumpirmahin kung tunay ang pahayag at wastong naitala ang iyong

sinabi? 

- 피고인은검찰에서진술할당시고문을당하거나강압에의하여거짓으로진술하였는가요? 

Habang gumagawa ng mga pahayag sa opisina ng tagausig, nagbigay ba ng anumang hindi

tamang pahayag ang akusado habang nasa pagpapahirap o pamimilit?

- 증거조사를시작하겠습니다. 먼저 검찰측은증거를신청하시기바랍니다. 

Sisimulan na natin ngayon ang eksaminasyon ng ebidensiya. Una, ang prosekusyon ay

hinihiling na ibigay ang ebidensiya.

(검사는미리제출한증거목록에의하여증거를신청)
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다. 증거채부결정

피고인의의견진술후당연히증거능력이있는증거나피고인의의견진술에의하여증

거능력이 구비된 증거에 대하여는 채택결정을 한다. 피고인이 내용을 부인하는 경찰 피의

자신문조서의경우처럼증거능력이없음이확실한경우에는기각결정을하고, 증인신문등

에 의하여 증거능력을 구비하게 될 가능성이 있는 서류의 경우에는 채부의 결정을 보류하

였다가증인신문등을통하여증거능력유무가확실해진후에채부결정을한다. 

- 피고인 측이동의한증거목록순번○, ○, ○번의 증거는채택하겠습니다. 피고인 측이부동의한증거는

증거목록순번○, ○, ○번입니다. 검찰 측은추가로증거신청을하시겠습니까?

Tatanggapin ng korte ang Mga Eksibit Blg. ○, ○, ○, na siyang pinayagan ng depensa. Ang

depensa ay hindi pumayag sa Mga Eksibit ○, ○, ○. Nais ba ng prosekusyon na magbigay

ng karagdagang ebidensiya?

(검찰 측증인신청이후)

- 검찰에서신청한증인○○○, ○○○을채택하겠습니다.

Ang korte ay tatanggapin si/sina ○○○, ○○○ bilang saksi para sa pag-uusig.

- 피고인이 검사가 제출한 ○○○에 대한 진술조서, 실황조사서, 검증조서를 증거로 사용하는 것에 동의하

면 그 증거서류를 공소사실의 판단을 위하여 증거로 사용하게 됩니다. 만일 동의하지 않으면 대개 검사

가그진술조서의원래진술자를증인으로신청하고법정에서증인의진술을듣게됩니다. 

피고인은 검찰 측에서 제출한 참고인들의 진술조서를 증거로 하는 데 동의하는가요? 또는 참고인들을

이법정에증인으로소환하여신문하기를원하는가요? 

Kung ang akusado ay pumapayag sa paggamit ng nakasulat na pahayag, ulat ng

imbestigasyon sa lugar at talaan ng pagpapatunay tungkol sa ○○○ na ipinasa ng tagausig

bilang ebidensiya, ituturing ng korte ang mga dokumentong ito bilang ebidensiya para

gumawa ng mga desisyon nito hinggil sa mga paratang. Kung hindi pumapayag ang

nasasakdal, ang tagausig ay kadalasang gumagawa ng mosyon para tawagin ang taong

gumawa ng mga pahayag sa witness stand o puwesto ng saksi upang marinig siya sa korte.

Pumapayag ba ang nasasakdal na gamitin ang nakasulat na pahayag ng mga ikatlong

partidong saksi na ipinasa ng tagausig bilang ebidensiya? O gusto mo bang ipatawag ang

mga ikatlong partidong saksi sa korteng ito para sa eksaminasyon?
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라. 증거서류와증거물에대한조사

채택된증거에대한증거조사는검사가신청한증거를먼저조사한후피고인또는변호

인이신청한증거를조사한다. 

증거신청인(검사, 피고인또는변호인)은공판정에서증거물이나증거서류를개별적으로

지시·설명하여야 하고, 증거서류의 경우 원칙적으로 낭독에 의하여, 증거물의 경우 상대

방에대한제시를통하여증거내용을현출하여야한다. 다만재판장은증거서류에대한증

거조사에 있어서 서류의 성격 등을 고려하여 내용의 고지 또는 열람에 의하여 증거조사를

할수도있다. 

마. 증인신문

피해자나 목격자 등 제3자를 증인으로 법정에 출석시켜 증인으로부터 자신이 실제 경험

한사실에대한진술을듣는절차, 즉증인에대한증거조사절차를증인신문이라한다.

(1) 증인신문에대해녹음을명한경우이에대한고지

- 증인 ○○○에 대한 증인신문절차는 녹음이 필요하다고 인정하여 형사소송법 제56조의2 제1항에 따라

그 전부에 대하여 녹음을 명합니다. 증인신문 내용이 모두 녹음되니 발언을 하실 때 반드시 마이크에 대

고말씀해주시기바랍니다. 

- 채택한증거서류와증거물에대한증거조사를하겠습니다. 

Ang korte ay sisiyasatin na ngayon ang tinanggap na mga pang-ebidensiyang dokumento at

mga piraso ng ebidensiya. 

- 검사는 제출된 증거서류를 낭독해 주시기 바랍니다(또는‘증거서류의 요지를 고지해 주시기 바랍니다’

또는‘증거조사는열람에의한방법으로하겠습니다’). 

Ang tagausig ay babasahin na ngayon ang mga isinumiteng pang-ebidensiyang dokumento

(o ‘ang tagausig ay ibibigay na ngayon ang buod ng mga pang-ebidensiyang dokumento’ o

‘ang eksaminasyon ng ebidensiya ay magpapatuloy sa pamamagitan ng pagbabasa’).

- 검사는증거물을제시해주시기바랍니다.

Ang tagausig ay ipepresenta na ngayon ang mga piraso ng ebidensiya. 

(검사는 자신이 제출한 증거서류를낭독하거나그 요지를고지 또는증거서류를제시하여 열람하도록하거

나증거물을제시함) 
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(2) 증언거부권의고지

(3) 위증의벌을경고

- 증인은 증인이 경험한 바를 사실 그대로 말하겠다는 선서를 하여 주시기 바랍니다. 만일 증인이 선서 후

경험하지 않은 사실을 경험한 것처럼 증언하거나 기억이 불분명한데도 기억이 명확한 것처럼 진술하는

등거짓말을하면위증죄로처벌받을수있습니다.

Ngayon, ang saksi ay manunumpa para sa tunay at wastong pagtestigo kung ano ang

kanyang naranasan. Ang saksi, matapos ang nasabing panunumpa, ay maaaring

parusahan para sa pagsisinungaling sa pagtestigo kung siya ay magtestigo ng hindi niya

naranasan, o magsabi ng hindi niya malinaw na naaalala na para bang naalalala niya ito. 

- 증인이 지난 제○차 공판기일에서 한 선서의 효력이 아직 유지되므로, 만일 거짓을 말하면 위증죄로 처

벌받을수있습니다. 

Dahil sa ang panunumpa ng saksi ay nangyari bago ang ika-○ na paglilitis, ang petsa ay

mananatiling may bisa, maaari kang maparusahan para sa pagsisinungaling sa pagtestigo

kung hindi ka nagsasabi ng totoo. 

(증인은법정에비치된선서서양식에기재된아래문구를낭독) 

- 증인은 증언으로 인하여 증인 본인 또는 증인과 친인척 관계에 있는 사람이 형사처벌을 받을 염려가 있

는 경우나 증인이 업무상 알게 된 타인의 비밀에 관해서는 증언을 거부할 수 있습니다. 또 증인이 선서

를한후개별적인신문사항에대해서도같은이유로증언을거부할수있습니다. 

Bilang saksi, maaari kang tumangging tumestigo kung ang testimonya ay maaari kang

isangkot o sinuman sa iyong mga kamag-anak, o kung maaari nitong isiwalat ang

kumpidensiyal na impormasyon ng iba pang tao na nakilala mo habang nasa

pakikipagnegosyo. Para sa parehong mga kadahilanan, maaari kang tumanggi para

tumestigo sa bawat tanong para sa eksaminasyon na itatanong matapos mong manumpa.

Sa pamamagitan nito, ang korte ay ipinag-uutos na irekord ang buong pamamaraan ng

eksaminasyon ng saksi sa ilalim ng Talata 1 ng Artikulo 56-2 ng Batas sa Pamamaraan

para sa Kriminal. Ang lahat ng pahayag na ibinigay habang nasa eksaminasyon ay

irerekord. Samakatuwid, ilapit ang iyong bibig sa mikropono kapag nagbibigay ng pahayag.
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(4) 증인신문의방식

증거신청인이 먼저 질문을 하고 증인의 답변을 듣고(주신문), 이어서 상대방 측이 질문

을 하고 증인의 답변을 듣는(반대신문) 방식으로 이루어진다. 재판장은 언제든지 신문할

수있다. 

바. 증거조사결과에대한의견청취등

증거조사가 끝나면 재판장은 피고인에게 각 증거조사의 결과에 대하여 의견을 묻고, 피

고인에게권리를보호하기위하여필요한증거조사를신청할수있음을알려주게된다. 

- 증거조사결과에대하여특별한의견이나이의가있습니까?

Mayroon ka bang anumang komento o pagtutol tungkol sa resulta ng ebidensiya ng

eksaminasyon?

- 피고인은 유리한 서류나 물건을 증거로 신청할 수 있고, 증인 그 밖에 증거를 신청할 수 있습니다. 신청

할증거가있습니까? 

Ang akusado ay maaaring magpasa ng anumang dokumento o materyal na pabor sa kanya

o gumawa ng mosyon para tumanggap ng saksi o ebidensiya. Mayroon ka bang ebidensiya

na maibibigay?

- 검찰측, 신문하시기바랍니다.

Ngayon, maaari nang magsimula ang prosekusyon sa eksaminasyon.

- 피고인측, 반대신문하시기바랍니다.

Ngayon, ang depensa ay maaaring magsimula sa balik-eksaminasyon. 

“양심에 따라 숨김과 보탬이 없이 사실 그대로 말하고, 만일 거짓말이 있으면 위증의 벌을 받기로 맹세합

니다.”

“Sinusumpa kong tanging ang katotohanan, buong katotohanan, at pawang katotohanan

lamang ang aking sasabihin ayon sa aking konsiyensiya at kung may mali man sa aking mga

pahayag, paparusahan ako ng pagsisinungaling sa pagtestigo.” 
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4. 피고인신문

피고인신문은 원칙적으로 증거조사절차가 끝난 이후에 진행된다. 피고인신문은 증거조

사적 성격도 가지고 있으나 공소사실에 대한 피고인의 답변을 구체적으로 정리하는 데 그

주된목적이있으므로통역인으로서는피고인의답변내용이재판부에충분하게전달될수

있도록유의하여야한다. 

5. 기타 공판진행절차

가. 공소장변경

검사는법원의허가를얻어공소사실의동일성을해치지않는한도내에서공소사실또는

적용법조의추가, 철회또는변경을할수있다. 공소장변경은원칙적으로서면으로하여야

하나피고인에게이익이되거나피고인이동의하는경우에공판정에서구술로도가능하다. 

- 검사로부터공소장변경신청이있습니다. 피고인은공소장변경신청서를읽어보았습니까?

Humiling ang tagausig na baguhin ang demanda. Nabasa ba ng akusado ang hiling para sa

pagbabago ng demanda?

- 검사의공소장변경에대하여의견이있습니까?

Mayroon bang anumang komento ang akusado tungkol sa hiling ng tagausig para sa

pagbabago ng demanda?

- 검사의공소장변경을허가합니다.

Ang hiling ng tagausig para sa pagbabago ng demanda ay ipinagkakaloob.

- 전에 고지한 바와 같이 피고인은 일체 진술을 하지 않거나 각각의 질문에 대하여 진술을 거부할 수 있

고, 피고인에게유리한사실을진술할수있습니다.

Tulad ng nabanggit, ang akusado ay may karapatang manahimik o tumangging gumawa ng

anumang pahayag para sa anuman sa mga katanungan at maghayag ng mga katunayang

pabor sa iyo.

- (먼저 검사에게) 피고인에대하여신문하시기바랍니다. 

(Sa tagausig) Ngayon, maaari mo nang siyasatin ang akusado. 

- (변호인에게) 피고인에대하여신문하시기바랍니다. 

(Sa abogado ng depensa) Ngayon, maaari mo nang siyasatin ang akusado. 
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나. 공소의취소

공소의취소란검사가일단제기한공소를소송도중에철회내지포기하는것을말한다.

검사는 제1심 판결선고 전까지 서면으로 또는 공판정에서 구술로 공소를 취소할 수 있다.

검사가공소를취소한경우법원은공소기각결정을하고이를고지한다. 

다. 간이공판절차회부

간이공판절차는 피고인이 법정에서 공소사실에 대하여 자백하는 사건에 관하여 공판절

차를간이화함으로써자백사건의신속한재판진행을도모하고자하는제도이다. 다만, 자

백한다고반드시간이공판절차에의하여야하는것은아니다. 

간이공판절차에있어서는증거능력에대한제한이완화되고, 통상절차에서요구되는엄격

한증거조사방식이대폭간략화되어상당하다고인정되는방법으로증거조사를할수있다. 

라. 변론의속행, 재개, 분리와병합

공판기일에 변론을 종결하지 않고 다음 공판기일에 변론을 계속 진행하는 것을 변론의

속행이라 하고, 변론의 재개란 일단 종결한 변론을 다시 여는 것을 말한다. 변론의 병합이

란여러개의관련사건이있는경우이들사건을하나의공판절차에서한사건으로심리하

는 것을 말하고, 변론의 분리란 변론이 병합되어 있던 여러 개의 관련사건을 각각 별도의

공판절차에서따라심리하는것을말한다. 

- 이 사건은피고인이공소사실을자백하고있으므로간이공판절차에회부하고자합니다. 간이공판절차에회

부되면증거조사가간이하게진행되고, 증거조사결과에대하여도피고인측의의견을따로묻지않습니다.

Napagpasiyahan ng korte na ilagay ang akusado sa ilalim ng buod ng mga pamamaraan sa

paglilitis, dahil umamin ang akusado sa mga paratang. Sa ilalim ng buod ng mga

pamamaraan sa paglilitis, ang proseso ng eksaminasyon ng ebidensiya ay pinasimple, at

ang korte ay hindi tatanungin ang opinyon ng depensa sa resulta ng eksaminasyon ng

ebidensiya.

- 공소사실중공소장제2항부분에대하여는검사의공소취소가있으므로공소를기각합니다. 

Ang tagausig ay binawi ang reklamo para sa mga paratang sa ilalim ng Talata 2 ng

demanda at ang nasabing bahagi ay ipinawalang-saysay na.
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마. 공판절차의갱신

공판절차의 갱신이란 담당재판부의 전부 또는 일부가 변경된 경우 등 일정한 사유가 발

생하는때에공판정에서이미진행된절차를일단무시하고다시그절차를행하는것을말

한다. 그취지는공판심리에관여하지아니한법관은판결에관여할수없도록함으로써재

판의공정을도모하여피고인의권익을보호하기위한것이다.

- 공판 개정후판사가바뀌었으므로그동안진행된공판절차를갱신하겠습니다. 

Dahil ang hukom ay napalitan matapos simulan ang paglilitis, muling isasagawa ngayon ng

korte ang mga paglilitis.

(진술거부권고지→인정신문→검사모두진술→피고인측모두진술을마친후)

- 공판절차 갱신에 따른 증거조사를 하겠습니다. 검사, 피고인, 변호인(또는 소송관계인)이 동의하면 정식

의 증거조사 방식인 제시, 낭독 또는 내용 고지, 열람이 아니라 갱신 전의 각 증거조사결과에 대한 중요

한사항의요지를공판조서에의하여고지하는방법으로증거조사를할수있습니다. 동의하시겠습니까?

Sisimulan ngayon ng korte ang eksaminasyon ng ebidensiya sa ilalim ng muling pagsasagawa ng

mga paglilitis. Sa pahintulot ng tagausig, ang akusado, ang abogado ng depensa (o mga

interesadong partido), ang korte ay maaaring suriin ang ebidensiya sa pamamagitan ng

pagpapaalam, sa ulat ng mga paglilitis, ng buod ng importanteng isyu para sa resulta ng bawat

eksaminasyon ng ebidensiya na isinagawa bago ang kasalukuyang petisyon, sa halip na

magsagawa ng mga karaniwang pamamaraan na kinabibilangan ng pagpepresenta at

pagbabasa ng ebidensiya, o pagpapaalam at pagtingin ng ebidensiya. Pinahihintulutan mo ba ito?

- 다음기일에증인신문을하기위하여변론을속행합니다. 다음기일은○월○일○시입니다.

Ang korte ay ipagpapatuloy ang eksaminasyon ng saksi sa susunod na petsa ng paglilitis.

Ang susunod na petsa ng paglilitis ay sa ○○:○○ ng ○○, ○○, ○○○○.

- ○년○월○일에종결된이사건변론을재개합니다. 

Ang korte ay ipagpapatuloy na ngayon ang mga petisyon para sa kasong ito, na natapos ng

○○:○○ ng ○○, ○○, ○○○○.

- 피고인○○○에대하여변론을분리합니다./ 피고인○○○에대한변론분리결정을취소합니다. 

Alinsunod dito, ipinag-uutos ng korte na hiwalayin ang mga petisyon para sa akusado na si

○○○./ Alinsunod dito, binabawi ng korte ang desisyon na hiwalayin ang petisyon para sa

akusado na si ○○○.

- ○○고단○○호사건을본사건에병합합니다.

Sa bisa nito, pinagtitibay ng korte ang Kaso Bilang ○○Go-Dan○○ sa kasong ito.
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6. 소송관계인의 최종 의견 진술과 변론종결

가. 검사의최종의견진술

피고인신문후검사는사실과법률적용에관한최종의견을진술하게되는데, 검사의의

견진술중어떤형을어느정도선고하여달라고구하는부분을일반적으로‘구형’이라고

한다. 외국인인피고인은검사의구형을판결로잘못이해하는경우가많이있으므로, 통역

인은 검사의 이러한 구형이 최종적인 판결이 아니라 검사로서의 의견을 말한 것일 뿐이라

는것을적절히설명하여야한다. 

나. 피고인측의최종의견진술

재판장은검사의의견을들은후, 피고인과변호인에게마지막으로진술할수있는기회

를준다. 

- 검찰측, 최종 의견진술을해주시기바랍니다. 

Ngayon, ang prosekusyon ay maaari nang gumawa ng pangwakas na argumento. 

- (검사) 피고인을징역○년(또는벌금○원)에 처하여주시기바랍니다.

(Tagausig) Mangyaring sentensiyahan ang akusado ng pagkabilanggo na may kasamang

pagtatrabaho sa loob ng ○ (na) taon (o multa na ○ Korean Won).

(무죄 주장이있는경우유죄가인정되어야하는이유를자세히열거하기도함) 

- 소송관계인의동의가있으므로상당한방법으로증거조사를하겠습니다. 

Dahil ang lahat ng partido ay nagbigay ng kanilang pahintulot, ang eksaminasyon ng

ebidensiya ay magpapatuloy ayon sa naaangkop.

(공판조서에의하여갱신전의각증거조사결과에대한중요한사항의요지를고지)

- (검사, 피고인및변호인에게) 종전의변론결과와다른점이있거나이의가있으면진술하십시오.

Mangyaring sabihin kung may anumang pagkakaiba sa mga resulta ng mga binigkas na

petisyon sa ilalim ng kasalukuyang mga petisyon, o kung may pagtutol ka.

- 이상으로공판절차갱신에따른증거조사를마치도록하겠습니다. 

Ngayon, dito nagtatapos ang eksaminasyon ng ebidensiya sa ilalim ng muling pagsasagawa

ng mga paglilitis sa korte.
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다. 변론종결

7. 판결선고

범죄사실에대한심리를마치게되면판결을선고하게되는데, 변론을종결한기일에판

결을선고하거나판결선고기일을따로지정하여선고한다. 

판결은결론부분에해당하는‘주문(主文)’과그주문에대한이유로구성되어있는데, 재

판장에 따라 주문을 먼저 낭독하고 이유를 설명하는 경우와 이유를 먼저 설명하고 주문을

나중에 낭독하는 경우가 있다. 소년범 등의 경우에 있어서는 판결을 선고하면서 피고인에

게적절한훈계를하기도한다. 

가. 유죄판결의주문

(1) 사형, 무기형

사형은 피고인의 생명을 박탈하는 가장 무거운 형벌이고, 무기형은 피고인을 사회와 평

생격리시키는형벌이다. 

- 피고인을사형에처한다. 

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng kamatayan. 

- 이상으로이사건변론을마치겠습니다. 판결선고기일은○년○월○일○시입니다. 

Ngayon, idinedeklara ng korte na sarado na ang mga petisyon at argumento para sa kasong

ito. Ang petsa ng pagpapahayag ng hatol ay sa ○○:○○ ng ○○, ○○, ○○○○.

- 변호인은최종변론을하시기바랍니다.

Ngayon, ang abogado ng depensa ay maaari nang gumawa ng pangwakas na argumento.

(변호인의최종변론) 

- 피고인은재판부에대하여마지막으로할말이있으면하시기바랍니다.

Ang akusado ay maaaring maglahad ng anumang pangwakas na komento sa hukuman. 
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(2) 유기형

유기형은일정한기간을정하여교도소내에수감하는형벌로서, ‘징역형’과‘금고형’으

로나눌수있다. 징역형은교도소에수감되어있는동안노동을하여야하는반면, 금고형

은반드시노동을할필요가없다는점에서징역형과구별된다. 

피고인이 여러 가지 죄를 범하고 그 죄에 대하여 한꺼번에 재판을 받는 경우에, 각각의

범죄별로따로형벌을여러개선고하는것이아니라전체적으로하나의형을선고하는것

이원칙이다(형법제37조전단경합범). 그러나여러개의범죄를저지르는중간에다른범

죄로 이미 확정판결이 있었을 경우에는 확정판결 전에 행한 범죄와 확정판결 이후의 범죄

가분리되어각각에대하여따로형을선고하게된다(형법제37조후단경합범). 이렇게되

면판결의주문에서2개이상의형을선고하게된다.

(3) 부정기형

피고인이 19세미만의소년이고그 피고인에게징역형이나금고형을선고하는경우에는

형기를특정하는것이아니라복역할기간의최단기와최장기만을정하고그기간범위내

- 피고인을징역(또는금고) 1년에 처한다. 

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng pagkabilanggo na may kasamang

pagtatrabaho (o pagkabilanggo) ng isang taon.

- 피고인○○○을징역 1년에, 피고인○○○을징역 10월에각처한다.

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado na si ○○○ ng pagkabilanggo na may kasamang

pagtatrabaho sa loob ng isang taon, ang akusado na si ○○○ ng pagkabilanggo na may

kasamang pagtatrabaho ng 10 buwan bawat isa.

- 피고인을판시제1죄에대하여징역 10월에, 판시 제2죄에대하여징역 6월에각처한다.

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng pagkabilanggo na may kasamang

pagtatrabaho ng 10 buwan para sa Bilang 1 ng paghatol, at pagkabilanggo na may

kasamang pagtatrabaho ng 6 na buwan para sa Bilang 2 ng paghatol.

- 피고인을무기징역에처한다.

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng habambuhay na pagkabilanggo.
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에서복역하도록하는형을선고하여야한다. 다만형의집행유예나선고유예를할때에는

형기를특정하여야한다. 

(4) 벌금형, 구류형및과료형

벌금형은 피고인에게 50,000원 이상의 금액의 지급의무를 강제적으로 부담시키는 형벌

이고, 구류형은 1일 이상 30일 미만의 기간 동안 피고인을 교도소, 구치소 또는 경찰서 유

치장에 구금하는 형벌이며, 과료형은 2,000원 이상 50,000원 미만의 금액의 지급의무를

부담시키는형벌이다.

(5) 노역장유치

노역장유치는피고인이벌금또는과료를납입하지않는경우, 일정한기간을정하여피

고인을 노역장(교도소 내)에 유치하여 노동하게 함으로써 벌금 또는 과료의 납부를 대신하

게하는것을말한다. 

노역장 유치기간은 벌금형 또는 과료형과 동시에 정하여 선고하여야 하는데, 기간 산정

을 위한 1일 환산금액은 법원이 벌금액, 법정형, 유치기간(벌금의 경우 1일 이상 3년 이하,

과료의 경우 1일 이상 30일 이하), 피고인의 자력 등을 종합적으로 고려하여 정하고 있다.

한편1일환산금액에따라기간을계산하다보면하루에미달하는금액이남는경우가있는

데, 실무에서는보통이를1일로하는것으로처리하고있다.

- 피고인을벌금 1,500,000원에처한다. 

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng multang 1,500,000 Korean Won.

- 피고인을구류 5일(또는과료 10,000원)에 처한다.

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng parusang detensiyon ng 5 araw (o maliit na

halagang 10,000 Korean Won).

- 피고인을징역장기 2년, 단기 1년에처한다. 

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng, sa pangmatagalan, pagkabilanggo na may

kasamang pagtatrabaho ng dalawang taon, at kung panandalian lamang, pagkabilanggo na

may kasamang pagtatrabaho ng isang taon.
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(6) 병과형

피고인이저지른범죄에대하여법에서징역형과벌금형을동시에부과하도록한경우나

피고인이 2개 이상의 범죄를 저질렀는데 각 죄에 부과하여야 할 형이 일부는 징역형이고,

일부는 벌금형인 경우처럼 서로 다른 종류의 형을 선고할 때에는 2가지 이상의 형을 함께

부과할수있다. 

(7) 집행유예

집행유예는피고인에게3년이하의징역또는금고의형을선고할경우에정상에참작할

사유가있는때에는그집행을유예하는제도이다. 

피고인이집행유예기간중집행유예조건을위반하여집행유예가취소되거나고의로범

한죄로금고이상의실형을선고받아그판결이확정되어집행유예가실효된때에는집행

유예선고시정해졌던징역형또는금고형이집행되나, 집행유예가실효또는취소됨이없

이유예기간을경과한때에는형선고는효력을잃게된다. 

어떤피고인들은주문의앞부분만듣고자기에게실형이선고되는것으로착각하여놀라

고당황하는경우가종종있다. 이러한현상은우리의사법제도에익숙하지못한외국인들

에게는 더욱 자주 나타날 수 있으므로 통역인은 집행유예 제도의 의미를 정확하게 이해하

여이를피고인에게전달하여줄필요가있다.

- 피고인을징역 1년 및벌금 1,500,000원에처한다.

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng pagkabilanggo na may kasamang

pagtatrabaho ng isang taon at multa na 1,500,000 Korean Won. 

피고인이 위 벌금을 납입하지 아니하는 경우 100,000원을 1일로 환산한 기간 피고인을 노역장에 유치한

다. 다만, 단수금액은 1일로한다.

Kung mabigo ang akusado na mabayaran ang nasabing multa, siya ay madedetene sa isang

piitan ng isang araw para sa bawat 100,000 Korean Won na bigo niyang mabayaran. Ang

kapirasong kulang sa 100,000 Korean Won ay ipapalagay na katumbas ng isang araw. 
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(8) 선고유예

선고유예는1년이하의징역이나금고, 자격정지또는벌금의형을선고할경우에정상에

참작할 사유가 있고 피고인에게 개전의 정상이 현저한 때에는 형의 선고 자체를 유예하는

제도이다. 선고유예는판사가유죄판결을선고할때형을정하기는하지만형자체를선고

하지는 않으며, 그로부터 2년이 경과하면 면소된 것으로 간주된다는 점에서 형 자체를 선

고하되그‘집행’만을하지않는집행유예와구별된다. 

선고유예는유죄가인정된피고인에대한판결중가장가벼운것이므로, 실무에서도범

죄가비교적경미하고정상에참작할사유가많은특별한사정이있는경우에한하여제한

적으로활용되고있다. 

선고유예의 경우 판결서 주문에는 선고를 유예하는 형의 내용이 표시되지 않으며, 판결

이유에만기재된다. 

(9) 보호관찰, 사회봉사명령, 수강명령또는이수명령

법원은집행유예를선고하면서피고인에게‘보호관찰’을받을것을명하거나‘사회봉사’

또는‘수강’을명할수있고, 성폭력범죄나아동·청소년대상성범죄를범한자에대하여는

특별한사정이없는한수강명령또는성폭력치료프로그램의이수명령을부과한다. 

보호관찰등의명령이내려진경우피고인은법원으로부터보호관찰·사회봉사명령·수

강명령또는이수명령에관한안내문을교부받아판결확정이후에관할보호관찰소에신고

하여야 한다. 보호관찰관은 재범의 방지, 건전한 사회복귀를 위하여 피고인에게 주소지를

- 피고인에대하여형의선고를유예한다. 

Ang pagpapahayag ng sentensiya para sa akusado ay suspendido.

- 피고인을징역 1년에처한다. 

다만, 이 판결확정일로부터 2년간위형의집행을유예한다. 

Sinesentensiyahan ng korte ang akusado ng pagkabilanggo na may kasamang

pagtatrabaho ng isang taon. Ganumpaman, ang pagpapatupad ng nasabing sentensiya ay

suspendido ng dalawang taon mula sa petsa kung kailan naging tapos na at tiyak ang

paghusga.
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옮길때에는반드시신고하도록하고적어도 1개월에한번씩보호관찰소에출석하여보호

관찰관의지도·감독을받도록하는등의준수사항을정하여보호관찰을실시한다. 사회봉

사명령을 받은 피고인은 보호관찰관의 지시에 따라 국·공립기관 기타 단체에서 사회봉사

를하여야하고, 수강명령또는이수명령을받은피고인역시보호관찰관의지시에따라일

정한교육을받아야한다. 

만일피고인이보호관찰준수사항을지키지않거나사회봉사명령또는수강명령을위반하

고그정도가무거운때에는법원은집행유예를취소하고유예된형을집행하게할수있다. 

(10) 몰수

몰수는범죄행위와관련된물건의소유권을박탈하는것으로서, 징역형등다른형에추

가로과하여지는형벌이다. 몰수의대상이되는물건으로는, 식칼등과같이범죄행위에제

공하였거나제공하려고한물건, 위조된화폐와같이범죄행위로인하여생긴물건, 마약을

팔고받은돈과같이몰수할물건의대가로취득한물건등이있다. 

(11) 추징

추징은 몰수하여야 할 물건을 어떤 사정으로 몰수할 수 없을 경우에 몰수 대신 그 액수

만큼의돈을납부하도록명하는것이다. 

- 압수된식칼 1자루(증 제1호)를 몰수한다.

Ang nakuhang kutsilyo sa pagluluto (Eksibit Bilang 1) ay kukumpiskahin.

- 피고인에대하여보호관찰을받을것을명한다. 

Ang akusado ay pinapalaya sa ilalim ng probasyon.

- 피고인에대하여 120시간의사회봉사를명한다. 

Ang akusado ay ipinag-uutos na magsagawa ng 120 oras ng serbisyong pangkomunidad.

- 피고인에대하여약물치료강의 40시간의수강을명한다. 

Ang akusado ay ipinag-uutos na dumalo sa 40 oras ng klase sa panggagamot sa droga. 

- 피고인에대하여성폭력치료프로그램 40시간의이수를명한다. 

Ang akusado ay ipinag-uutos na dumalo sa 40 oras ng programa sa panggagamot sa

sekswal na karahasan.
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추징금을납부하지못할경우벌금형과같이노역장유치를하지는않지만, 피고인의재

산에대하여강제집행을할수있다는점에서는벌금형과같다. 

(12) 피해자환부

피해자환부란범죄자가피해자로부터빼앗았거나훔친물건을다시피해자에게돌려주는

것을말한다. 예를들어절도죄에있어서피고인이훔친물건을증거로사용하기위하여일

단수사기관이피고인으로부터압수하여재판이끝날때까지보관하는경우가있는데, 법원

이판결을선고하면서위물건을피해자에게돌려주도록처분하는것이다. 다만피해자가수

사단계에서이미물건을돌려받은경우에는판결에서다시피해자환부선고를하지않는다. 

(13) 가납명령

벌금, 과료또는추징을선고하는경우에판결의확정후에는집행할수없거나집행하기

곤란할염려가있다고인정되는때에는미리집행력을얻기위하여그상당한금액을납부

하도록명할수있는데이를가납명령이라한다. 가납을명하는판결이선고되면확정전이

라도즉시집행할수있다.

나. 유죄판결이외의주문

(1) 무죄판결

피고인에대한공소사실이범죄로되지않거나, 범죄사실에대한증명이없는때무죄를

- 위 벌금(또는추징)에 상당한금액의가납을명한다. 

Ang akusado ay ipinag-uutos na gumawa ng pansamantalang kabayaran ng halaga ng

nasabing multa (o utos ng koleksiyon).

- 압수된금반지 1개(증 제1호)를 피해자○○○에게환부한다.

Ang nakuhang gintong singsing (Eksibit Bilang 1) ay dapat na ibalik sa Biktimang si ○○○.

- 피고인으로부터 1,000,000원을추징한다. 

Kokolektahin ang halagang 1,000,000 Korean Won mula sa akusado.
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선고한다. 무죄 판결을 선고할 때에는 피고인에게 판결공시의 취지를 설명하고 피고인이

출석한 경우에는 판결공시에 관한 동의 여부를 반드시 확인하여야 하며, 피고인이 동의한

경우에는반드시판결공시의취지를선고하여야한다. 다만, 피고인이출석하지않는경우

등 피고인의 동의를 받을 수 없거나 피고인이 동의하지 아니한 경우에는 판결공시의 취지

를선고하지아니한다. 판결의공시는공시의취지를선고한판결이확정된후일간신문광

고란에게재및대법원인터넷홈페이지를통한공고의방법으로하는것이원칙이다.

(2) 면소판결

면소란 일단 발생한 형벌권이 이후 일정한 사유로 소멸한 경우에 선고하는 판결을 말한

다. 범죄사실에 대하여 이미 확정판결이 있는 경우, 사면이 있는 경우, 공소시효가 완성된

경우, 범죄후에법령의개정등으로형이폐지된경우등이면소사유에해당한다. 

(3) 공소기각

공소기각의 재판은 소송을 위한 절차적 조건이 갖추어져 있지 않은 경우에 그 절차상의

문제점을이유로공소의제기가적법하지않다고선고하는재판이다. 

공소기각‘판결’을 해야 하는 사유로는 강간죄와 같은 친고죄에 있어서 공소제기 당시에

- 피고인은면소.

Ang akusado ay ipinapawalang-sala.

- 이 사건공소사실중사기의점은면소. 

Sa mga paratang sa kasong ito, ang akusado ay ipinapawalang-sala mula sa paratang ng

panlilinlang. 

- 피고인은무죄.

Napagpasiyahan ng korte na ang akusado ay walang kasalanan.

- 이 사건공소사실중사기의점은무죄. 

Sa mga paratang sa kasong ito, napagpasiyahan ng korte na ang akusado ay walang

kasalanang panlilinlang. 

- 피고인에대한판결의요지를공시한다. 

Ang korte ay ihahayag na ngayon ang buod ng hatol para sa akusado.
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고소가 없었다거나 제1심 판결 선고 전에 고소의 취소가 있었던 경우, 이중기소가 된 경우

등을들수있다. 

공소기각‘결정’을해야하는사유로는검사가공소자체를취소하거나, 피고인이사망하

였다거나, 공소장에기재된사실자체로는범죄를구성하지않는경우등을들수있다. 

다. 판결선고와관련한각종고지

(1) 항소기간, 항소법원및항소장제출법원의고지

(2) 판결등본송달신청의고지

- 불구속 피고인(집행유예 등 선고로 석방되는 구속 피고인 포함)에게는 판결문을 송달하지 않고 피고인의

신청이있는경우에만판결문을보내드립니다. 피고인이판결문을받아보기를원하면오늘부터 7일 이내

에법원에송달신청서를제출하면됩니다. 

- 이 판결에 불복이 있으면 오늘부터 7일 이내에 ○○고등법원(또는 ○○지방법원)에 항소를 제기할 수 있

습니다. 다만, 항소장은이법원에제출하여야합니다. 

(구속피고인의경우 - ‘다만, 법원에직접제출하지않고구치소나교도소장에게제출하여도됩니다.’)

Kung mayroon kang anumang pagtutol laban sa paghatol na ito, maaari kang maghain ng

apela sa Mataas na Korte ng ○○ (o Korteng Pang-distrito ng ○○) sa loob ng 7 araw mula

ngayon. Ganumpaman, dapat kang magpasa ng paunawa ng apela sa korteng ito. 

(구속피고인의경우 - ‘Ganumpaman, hindi mo kailangang magpasa ng paunawa ng apela

nang direkta sa korteng ito. Sa halip, maaari mong ibigay sa warden ng lugar ng detensiyon

o bilangguan.’) 

- 이 사건공소를기각한다.

Ang korte ay ipinapawalang-saysay ang demanda sa kasong ito.

- 이 사건공소사실중사기의점에대한공소를기각한다. 

Sa mga paratang sa kasong ito, ipinapawalang-saysay ng korte ang demanda para sa

paratang ng panlilinlang.
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(3) 집행유예또는선고유예의실효, 취소사유의고지

(4) 보호관찰, 사회봉사, 수강명령의경우준수사항등고지

- 피고인에 대하여 집행유예의 선고와 동시에 보호관찰(또는 사회봉사명령, 수강명령)을 함께 명하였습니

다. 판결이 확정된 후 10일 이내에 주거지를 관할하는 보호관찰소에 신고하여야 하며, 보호관찰관의 지

시에따라보호관찰(또는 사회봉사명령, 수강명령)을 받아야합니다. 또 보호관찰기간(사회봉사명령, 수강

명령 집행기간) 동안 지금 교부하는 준수사항을 잘 지켜야 하고, 만일 피고인이 준수사항을 위반하거나

명령을위반한경우에는집행유예가취소되어유예한형을복역하게될수있습니다. 

Kasama ang nasuspindeng sentensiya, ang akusado ay sasailalim sa utos ng probasyon

(serbisyong pangkomunidad, pagdalo sa mga klase). Sa loob ng 10 araw mula sa petsa

kung kailan magiging wakas at kongklusibo ng hatol na ito, ang akusado ay dapat na mag-

ulat sa opisina ng probasyon na may hurisdiksiyon sa lugar ng tirahan ng akusado, at

isakatuparan ang utos ng probasyon (serbisyong pangkomunidad, pagdalo sa mga klase)

tulad ng iniatas ng opisyal sa probasyon. Bukod pa rito, ang akusado ay dapat na sumunod

sa mga instruksiyon na ibinigay sa iyo ng korte habang nasa termino ng probasyon

(serbisyong pangkomunidad, pagdalo sa mga klase). Kung mabigo ang akusado na

sumunod sa mga nasabing instruksiyon o utos, maaaring bawiin ang suspensiyon at

maibalik ang sinuspindeng parusa. 

- 피고인이 집행유예 기간 중에 재범을 하여 실형을 선고받아 확정되거나 집행유예 결격사유가 밝혀지면

집행을유예한선고형을복역하게됩니다. 

Kung ang akusado ay gumawa ng krimen sa panahon ng termino ng suspensiyon ng

sentensiya at nasentensiyahan ng parusa sa pamamagitan ng wakas at kongklusibong

hatol, o kung ang akusado ay napagpasiyahang may kakulangan sa pagiging angkop sa

suspensiyon ng sentensiya, ipapatupad ang sinuspindeng sentensiya.

Ang korte ay hindi nagpapadala ng nakasulat na hatol sa akusado na hindi nasa ilalim ng

detensiyon (집행유예등선고로석방되는구속피고인포함), maliban na lamang kung ang

akusado ay humiling ng nakasulat na hatol. Maaaring matanggap ng akusado ang nakasulat

na hatol sa pamamagitan ng paghain ng hiling para sa pagpapadala ng korte sa loob ng 7

araw mula ngayon.
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(5) 신상정보등록대상자및신상정보제출의무고지

강간죄, 강제추행죄 등 등록대상 성범죄로 유죄판결을 선고할 경우, 유죄판결이 확정되

면성폭력범죄의처벌등에관한특례법에의한신상정보등록대상자라는사실과신상정보

제출의무가있음을알려주어야한다(성폭력범죄의처벌등에관한특례법제42조).

(6) 형사판결서등열람및복사제한신청의고지

라. 피고인의법정구속시청문절차

피고인에 대하여 실형을 선고하면서 법정에서 피고인을 구속할 경우에는 피고인에게 범

죄사실의요지, 구속의이유, 변호인을선임할권리를고지하고, 피고인에게변명할기회를

부여하여야한다.

- 형사소송법제59조의3에 따라판결이확정된사건에대하여누구든지판결서등의열람·복사가가능합

니다. 소송관계인은명예나사생활의비밀또는생명·신체의안전이나생활의평온을현저히저해할우

려가있는경우또는영업비밀이현저하게침해될우려가있는경우열람·복사의제한신청을할수있

습니다. 

Alinsunod sa Artikulo 59-3 ng Batas sa Pamamaraan para sa Kriminal, ang sinuman ay

maaaring magsiyasat o kumopya ng nakasulat na hatol at iba pang impormasyon para sa

isang kaso kung saan nagbigay na ng wakas na hatol. Ang isang interesadong partido ay

maaaring humiling ng pagbabawal sa naturang pagsisiyasat o pagkopya, kung ang

paglalantad ay posibleng makapanakit ng reputasyon ng isang tao, pagiging pribado o

seguridad ng personal na buhay o katawan o makasira sa kapayapaan sa buhay ng taong

iyon, o labis na lumabag sa lihim na kalakalan ng isang tao.

- 피고인은이사건으로유죄판결이확정되면, 성폭력범죄의처벌등에관한특례법에의해신상정보등록대

상자가되고, 판결이확정된날로부터 30일이내에피고인의신상정보를주소지관할경찰서장에게제출하

여야합니다(구치소나교도소에있는피고인의경우에는구치소장이나교도소장에게제출할수있습니다). 

Kung ang akusado ay napagpasiyahang may kasalanan at ang hatol ay maging wakas at

kongklusibo, kinakailangan niyang irehistro ang kanyang personal na impormasyon ayon sa

Batas sa Mga Natatanging Kaso Hinggil sa Pagpaparusa, atbp. ng mga Sekswal na Krimen.

Sa loob ng 30 araw mula sa petsa kung kailan naging wakas at kongklusibo ang hatol, ang

akusado ay dapat na magpasa ng kanyang personal na impormasyon sa hepe ng himpilan

ng pulis na may hurisdiksiyon sa lugar ng pananahanan.
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1. 항소심 절차 개요

제1심판결에승복하지않는검사나피고인은판결선고일로부터7일이내에항소를제기

할 수 있다. 항소가 제기되면 판결이 확정되지 않으므로 제1심 판결에서 실형을 선고받고

그후피고인이계속구금되어있더라도그것은선고된형을집행하는것이아니고미결구

금상태가유지되는것이다. 미결구금일수는그전부가형집행일에산입된다. 한편판결이

아직 확정되지 아니하였으므로 항소심에서도 피고인에 대하여는 무죄추정의 원칙이 적용

되는것은당연하다. 

제1심재판을합의부에서하였을경우에는고등법원에서, 제1심재판을단독판사가하였

을경우에는지방법원항소부에서항소심재판을담당한다. 다만주의할점은이와같이항

소사건을 항소심 법원에서 담당한다고 하더라도 항소장은 반드시 제1심 사건을 담당한 법

원에 제출하여야 한다는 것이다. 항소장이 제출되면 제1심 법원은 소송기록을 항소법원으

로보내고, 이를송부받은항소법원은피고인에게소송기록이도착하였다는통지를한다.

피고인은이통지를받은날로부터20일이내에‘항소이유서’를항소심법원에제출하여야

한다. 만일 위 기간 내에‘항소이유서’를 제출하지 아니하면 항소법원은 항소를 기각하게

되므로 항소이유서 제출기간은 반드시 지켜야 한다. 검사가 항소한 경우에는 피고인에게

제4절 ● 항소심 절차

- 이상과 같은 범죄사실로 피고인에 대하여 실형을 선고하였습니다. 피고인은 도망(또는 증거인멸)의 우려

가있으므로이법정에서구속하고자합니다. 피고인은이에대하여하실말씀이있습니까? 

Sinentensiyahan ng korte ang akusado sa parusa ayon sa mga katunayang bumubuo sa

mga elemento ng krimen na nakasaad sa itaas. Kung sa gayon, ang korte ay inilalagay ang

akusado sa detensiyon, dahil siya ay posibleng tumakas (o sirain ang ebidensiya). Mayroon

bang komento ang akusado sa naging desisyon?

- 피고인에게 도망(또는 증거인멸)의 우려가 있다고 인정되어 구속영장을 발부합니다. 피고인은 변호인을

선임할권리가있습니다. 피고인이구속된사실을누구에게알려주면되나요?

Sa pamamagitan nito, ang korte ay nagpalabas ng kautusan ng detensiyon sa basehan na

ang akusado na nasa ilalim ng detensiyon ay posibleng tumakas (o sirain ang ebidensiya).

Ang akusado ay may karapatang tulungan ng abogado. Mayroon ka bang nais na

pagsabihan namin na ikaw ay nakulong?
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검사가제출한항소이유서사본을보내주는데항소이유서를받은피고인은그때부터10일

이내에‘답변서’를제출하여야한다. 

항소심 재판은‘항소이유서’와 상대방의‘답변서’를 진술하고, 필요한 경우 증거조사를

실시하는등제1심공판절차와유사한형태로진행된다. 

2. 항소심 공판절차

가. 진술거부권고지와인정신문

피고인출석으로개정한첫기일에는제1심의경우와마찬가지로진술거부권을고지하고

인정신문을한다. 

나. 항소인의항소이유진술과상대방의답변진술

항소인은 항소이유를 구체적으로 진술하여야 하고, 상대방은 항소인의 항소이유 진술이

끝난뒤에항소이유에대한답변을구체적으로진술하여야한다. 법원은위각진술을기초

로쟁점을정리하고심리의방향을정한다. 

다. 증거조사

항소심에서도 제한적이기는하나 새로운 증거조사가 가능하다. 증거조사절차는제1심의

경우와동일하다. 

라. 피고인신문

항소심에서도증거조사를마친후피고인신문을할수있으나, 검사또는변호인은항소

이유의당부를판단함에필요한사항에한하여신문할수있다. 재판장은필요하다고인정

하는때에는증거조사가종료되기전이라도피고인을신문할수있다. 

마. 소송관계인의최종의견진술

증거조사와 피고인신문절차가 종료된 때에는 검사, 변호인, 피고인의 순서로 최종 의견

을진술하는데, 이때에는원심판결의당부와항소이유에대한의견을구체적으로진술하여

야한다. 
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3. 항소심 판결의 주문

가. 항소기각판결

항소심 법원은 검사나 피고인의 항소가 이유 없다고 인정되는 경우 판결로 항소를 기각

한다. 

나. 원심판결파기

항소심법원은항소하는내용이정당하고받아들일수있는때에는원심판결을파기하고

다시판결을한다. 항소한피고인이여러명인경우, 그중일부피고인의항소만이유있는

경우에는그피고인에대한부분만파기하고다시판결한다. 

- 원심판결을파기한다. 

피고인을징역 1년에처한다.

Ibinabalik ng korte ang hatol mula sa mababang korte.

Ang akusado ay sinentensiyahan ng pagkabilanggo na may kasamang pagtatrabaho ng

isang taon.

- 원심판결중피고인○○○에대한부분을파기한다.

피고인○○○을징역 1년에처한다. 

피고인△△△의항소를기각한다.

Sa hatol mula sa mababang korte, ang bahagi ng hatol hinggil sa akusado na si ○○○ ay

hindi pinayagan sa paglilitis. 

Ang akusado na si ○○○ ay sinentensiyahan ng pagkabilanggo na may kasamang

pagtatrabaho ng isang taon. 

Ipinapawalang-saysay ng korte ang apela ng akusadong si △△△. 

- 피고인의항소를기각한다. 

Ipinapawalang-saysay na ng korte ang apela ng akusado.

- 검사의항소를기각한다. 

Ipinapawalang-saysay na ng korte ang apela ng tagausig.

- 피고인과검사의항소를모두기각한다.

Ipinapawalang-saysay na ng korte ang parehong mga apela ng akusado at tagausig.
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●인터넷을 통하여 대법원 홈페이지(www.scourt.go.kr)에 접속하면 사건의 진행상황을

쉽게확인할수있고, 재판절차와서류의양식에관해서도자세한안내를받을수있다.

제1절 ● 민사소송절차의 개요
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1. 소장 제출

소장에는 ① 당사자와 법정대리인, 소송대리인의 이름, 주소, 전화번호, 팩시밀리번호,

전자우편주소, 당사자등을대신하여송달물을수령할사람(송달영수인)이있는경우그사

람의 이름과 주소, ② 청구취지, ③ 청구원인(청구를 뒷받침하는 구체적인 사실과 입증이

필요한사실에대한증거방법)을기재한다. 재판이진행되는중에처음에기재한주소가변

경되면곧바로법원에신고하여야하고, 만일신고하지않는경우변경전주소로우편물을

발송한후유효한송달로간주되는불이익을받을수있다.

소장에 첨부할 서류는 ① 소송목적의 가액(소가)을 산정하는 데 필요한 자료, ② 법정대

리인, 대표자, 관리인 등의 자격을 증명하는 서류(가족관계증명서, 법인등기부등본 등), ③

기본적인서증및그사본등이다. 

소장을 비롯하여 법원에 제출하는 서류는 원본 외에 상대방의 수만큼의 부본을 함께 제

출한다(예: 상대방이2명인경우원본1통, 부본2통).

2. 소송대리인

원칙적으로 소송대리인은 변호사 또는 변호사의 업무를 행하는 법무법인 등이어야 한다

(변호사대리의원칙). 변호사대리의원칙에는다음과같은예외가있다. 

①소액사건(소송물의값이2,000만원을초과하지않는돈등의지급을청구하는사건)

에서는 당사자의 배우자·직계혈족·형제자매는 법원의 허가 없이도 소송대리인이 될 수

있다. 다만상소심에서는이예외가적용되지않는다. 

②단독판사가심판하는사건(소송물의값이2,000만원초과, 2억원이하인사건)은당

사자의 배우자 또는 4촌 안의 친족으로서 당사자와 밀접한 생활관계를 맺고 있거나, 당사

자와고용, 그밖에이에준하는계약관계를맺고그사건에관한통상사무를처리·보조하

는 사람이 법원의 허가를 받은 때에는 변호사 아닌 사람도 소송대리인이 될 수 있다. 다만

소송대리의허가를받은후사건이청구취지가확장되거나병합되는등으로합의부가심판

하는사건(소송물의값이2억원을초과하는사건)이된때에는허가가취소된다. 

제2절 ● 소송절차의 진행
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3. 소장 부본의 송달

법원은 제출된 소장을 심사하여 보완이 필요한 경우 보정권고나 보정명령을 하고, 보완

이필요없거나완료되면소장부본을피고에게송달한다. 소장부본이피고에게송달되지

못한경우, 원고는재판장의주소보정명령에따라피고의주소를보정하여야하고, 피고의

송달가능한 주소·사무소·영업소·근무장소 등을 알지 못하는 경우 원고의 신청에 의하

거나직권으로공시송달명령을하게된다. 

4. 답변서의 제출

피고가원고의청구를인정할수없는때에는소장부본을송달받은날부터30일이내에

답변서를제출하여야한다. 

위 기한 내에 답변서를 제출하지 않으면, 피고가 원고의 청구를 모두 인정한 것으로 보

고, 변론을거치지않은채판결을할수있다(민사소송법제257조). 다만피고가무변론판

결의선고전까지답변서를제출하면, 무변론판결을선고할수없다. 

피고가제출하는답변서에는청구취지에대한답변을기재하고(예: “원고의청구를기각

한다는판결을구합니다”), 청구원인에대한답변으로서원고가주장하는사실에대하여인

정하는지 여부, 인정할 수 없는 경우에는 그 구체적인 사유 및 그 주장을 뒷받침할 증거방

법을기재한후, 그증거서류등이있으면이를첨부한다. 

5. 준비서면의 제출

한쪽 당사자가 답변서 또는 준비서면을 제출하면, 법원은 이를 상대방 당사자에게 송달

하면서기한을정하여그에대한반박준비서면을제출하도록한다. 만일지정된기한이지

난 후에 주장 또는 증거신청을 하면 제출기한이 지났다는 이유로 각하되는 불이익을 받을

수도있으므로유의하여야한다(민사소송법제146조, 제147조, 제149조). 

준비서면에는상대방이주장하는사실중인정하는사실과인정하지않는사실을구분하

여기재하고, 자신의주장을뒷받침할수있는증거를적은다음, 상대방의주장및증거자

료에 대한 구체적인 의견을 밝힌다. 제1회 기일 이후에 제출하는 준비서면은 가능한 한 다

음재판기일을기준으로7일이전에제출하는것이좋다.
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6. 증거 제출

증거는법정에서재판기일이열리기전에다음방식에따라일괄하여미리제출·신청하

여야 한다. 증인신청서 등 각종 증거신청서 양식은 인터넷을 통하여 대법원 홈페이지

(www.scourt.go.kr)에접속하여내려받을수있다.

(1) 서증

소송에서증거서류를‘서증’이라고하고, 원고가제출하는서증을‘갑제1호증’, ‘갑제2호

증’등으로, 피고가제출하는서증을‘을제1호증’, ‘을제2호증’등으로부호를붙인다. 증거

서류를제출할때에는각증거서류의사본1통과상대방의수만큼의사본을더하여(예: 상대

방이2명인경우사본3통) 소장이나준비서면등에첨부하고, 증거설명서도함께제출한다.

이미제출한서증(상대방이제출한서증포함)이중복제출되지않도록하고, 만일중복되었

거나쟁점과무관한서증이제출된경우관련예규에따라제출된문서가반환될수있다.

(2) 증인신청

증인의 이름·주소·연락처·직업, 증인과 원·피고와의 관계, 증인이 사건에 관여하거

나 내용을 알게 된 경위를 적은‘증인신청서’를 제출한다. 증인이 채택된 경우 신문사항은

가능한 한 단문단답식으로 작성하고 신문사항을 기재한 서면은 상대방 수에 4부를 더하여

제출한다. 

(3) 검증·감정·사실조회·금융정보제공명령신청·문서송부촉탁신청등

입증취지를명확히적은신청서를제출한다.

7. 변론준비기일, 변론기일의 진행

서면공방절차를마치면법원은변론준비절차기일또는변론기일을지정하여진행한다. 기

일이지정되면시간을엄격하게지켜출석하여야하고, 만약질병등의사유로출석하지못할

경우에는 그 사유를 적은‘기일변경신청서’를 미리 제출하여야 한다. 배당이의의 소의 경우

원고가첫변론기일에출석하지않으면소를취하한것으로간주되므로, 유의하여야한다.

변론준비절차란변론이효율적이고집중적으로실시될수있도록당사자의주장과증거를
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정리하는 절차이다. 변론준비절차에서 당사자는 주장을 정리하여 진술하고, 법원은 서증을

조사하거나다른증거방법을채택할지여부를결정할수있다. 변론준비기일이종결되면변

론준비기일에서제출하지않은주장이나입증은일정한조건이갖추어진때에만허용되므로

(민사소송법제285조), 변론준비기일에서필요한주장과입증을최대한마치도록한다.

변론기일에서는 당사자 등의 출석을 확인하고, 당사자가 주장하는 사실상·법률상 주요

내용, 쟁점, 증거방법 등의 요지를 직접 구술변론하거나, 그 내용의 확인을 위해 재판장의

질문에답하여야한다. 따라서당사자는이러한점을유념하여변론을준비하여야하고, 제

1회기일의원활한진행을위하여당사자는주장및주요증거의요지를정리한‘요약쟁점

정리서면’을준비서면과함께제출할수있다. 변론종결단계에서는당사자가변론의핵심

을구두로요약진술할수있다.

8. 조정절차

조정기일에는 당사자 본인이 출석하여야 하고, 선임한 소송대리인과 함께 출석할 수도

있다. 조정기일에판사또는조정위원의권유에따라양당사자가원만히합의한경우에는

조정이성립된다. 

조정이성립된경우에법원은당사자사이에합의된조정조항을적은조정조서를작성하

여양당사자에게송달한다. 조정이성립되지않은경우에는‘조정을갈음하는결정(강제조

정)’을할수있다. 양당사자가조정을갈음하는결정을송달받은때로부터14일이내에이

의신청을하지않은때에는그결정이확정된다. 조정조서또는확정된조정을갈음하는결

정은확정판결과같은효력이있으므로, 당사자는더이상조정내용에불복할수없다. 

9. 화해권고결정

사건을 담당한 재판부는 소송이 계속되는 동안 사건의 공평한 해결을 위하여 직권으로

화해권고결정을 할 수 있다. 양 당사자가 화해권고결정을 송달받고 2주 이내에 이의를 신

청하지않는경우에는위화해권고결정이확정되어재판이종결된다. 화해권고결정이확정

되면확정판결과같은효력이있으므로, 당사자는이에불복할수없다. 

10. 판결선고, 상소와 판결의 확정

법원은사건에관한심리가끝나면판결을선고한다. 당사자들은제1심판결문을송달받
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은지2주일이내에항소할수있고, 항소할때에는‘판결을선고받은법원’에항소장을제

출한다. 항소심에서 판결을 선고받으면, 항소심 판결을 송달받은 지 2주일 이내에 대법원

에상고할수있으며, 상고할때에는항소심법원에상고장을제출한다.

1심판결을선고받고항소하지않은채항소기간이지난때, 항소심에서항소기각판결을

선고받고상고하지않은채상고기간이지난때, 대법원에서상고기각판결을선고받은때

등에는판결이확정된다. 

공시송달로진행되어판결이선고된경우등과같이판결이확정된후비로소피고가판

결이있었음을알게된경우에피고는자신이책임질수없는사유로상소기간을지키지못

했음을소명하여항소할수도있다. 이를추후보완항소(추완항소)라고한다.

판결내용이 실질적으로 변경되지 않는 범위 내에서 잘못된 기재(주민등록번호 또는 등록

기준지의오기등)가있을경우에는당사자가판결을한법원에판결경정신청을할수있다.

11. 소액사건의 경우

(1) 소액사건이행권고결정의송달과이의신청

이행권고결정이란 소액사건의 소가 제기된 경우에 법원이 소장 부본을 첨부하여 피고에

게청구취지의내용대로이행할것을권고하는제도이다. 피고는이행권고결정서의등본을

송달받은날부터2주일내에, 또는그등본을송달받기전이라도이의신청서를제출할수

있다. 피고가이의신청을하면법원은변론기일을지정하게된다.

(2) 답변서및준비서면의제출

피고는 원고의 청구에 이의가 있으면 답변서를 제출하여야 하고, 원고의 청구를 그대로

인정할경우에는답변서를제출할필요가없다. 이행권고결정에대하여이의신청서를제출

하였더라도이와별도로답변서를제출하여야한다. 답변서는이의신청서와함께제출하거

나늦어도이행권고결정을송달받은날부터30일안에제출하여야한다.

소액사건은되도록1회의변론기일로심리를종결하게된다(소액사건심판법제7조제2항).

따라서당사자는최초의변론기일에모든증거방법을제출할수있도록준비하여야한다. 
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12. 기타 제도

(1) 소송구조제도

소송구조란소송비용을지출할자금능력이부족한사람을위하여국가가그비용을보조

해주는제도이다. 법원이소송구조결정을하면, 국가가당사자의소송비용중결정에서정

한 항목에 대하여 그 비용을 대신 납부한다. 소송구조 대상이 되는 소송비용에는 인지대,

송달료, 통역료, 감정비용, 변호사비용등이포함된다. 

현재다수법원의종합민원실의소송구조신청창구에서‘외국인소송구조지정변호사제

도’를운영하고있어, 소송구조신청및소장작성등에관한상담및법률서비스를받을수

있다. 

(2) 전자소송제도

전자소송이란 소송서류가 전자문서의 형태로 작성·제출·송달되고, 그와 같은 전자문

서가이용되는재판절차이다.

당사자는‘전자소송홈페이지(http://ecfs.scourt.go.kr)’에접속하여공인인증방법으로

사용자등록을 한 후 민사소송에서 법원에 제출할 소송서류를 전자문서 형태로 제출할 수

있고, 언제어디서나전자기록을열람·출력또는복제할수있다. 

■ 재판장의 구체적인 진행방식(예시)

제1회 변론기일

Unang Petsa ng Korte para sa Petisyon

- 안녕하십니까. 지금부터서울○○지방법원제○○민사부재판을시작하겠습니다.

Magandang umaga (hapon, gabi). Ang ika-○○ (na) Iisang Hukuman ng Ugnayang Sibil ng

Seoul na ○○ Korteng Pang-distrito ay nasa sesyon na ngayon.

- 2015가단○○○○호 사건 원고 ○○○씨, 피고 ○○○씨 나오셨나요? 원(피)고 대리인께서는 어느 분이

나오셨나요?

Kaso Bilang 2015 Ga-Dan○○○○, ang nagsasakdal na si G. (Gng. o Bb.) ○○○, ang

nasasakdal na si G. (Gng. o Bb.) ○○○. Narito ba ang nagsasakdal at nasasakdal? Sino

ang kakatawan sa nagsasakdal (nasasakdal)?
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[ 변론준비절차 결과의 진술 ]

<당사자 주도형>

< Paglilitis na Pinangunahan ng Partido >

- 변론준비기일에서 정리된 쟁점 및 증거조사 결과를 원고와 피고가 차례로 요약하여 진술하여 주시기 바

랍니다.

Ngayon, ang nagsasakdal at nasasakdal ay ibubuod ang mga isyu at ang resulta ng

ebidensiya ng eksaminasyon mula sa panayam bago ang paglilitis. 

<법원 주도형>

<Paglilitis na Pinangunahan ng Korte>

- 변론준비기일에서 정리된 쟁점은 .... 이었고, 이에 대하여 ....를 조사하여 그 결과 ...를 확인하였습니다.

이에대한보충의견이있다면원고와피고순으로진술하여주시기바랍니다.

Ang mga isyu na inilahad sa panayam bago ang paglilitis ay..., at tiningnan ng korte ang ...,

at nalaman na ... Kung mayroon kang anumang karagdagang komento, ay pakikinggan

muna ng korte ang komento ng nagsasakdal, pagkatapos ay ang komento naman ng

nasasakdal.

[ 변론기일의 진행 ]

<당사자 주도형>

<Paglilitis na Pinangunahan ng Partido>

- 원고대리인, 청구내용을간략하게말씀해주세요.

Ang abogado para sa nagsasakdal ay mabilis na ibubuod ngayon ang buod ng mga

paghahabol.

- 피고 대리인, 답변 요지를간단히말씀해주세요.

Ang abogado para sa nasasakdal ay mabilis na ibubuod ngayon ang buod ng depensa.

<법원 주도형>

<Paglilitis na Pinangunahan ng Korte>

- 원고의주장내용은 .....입니다. 

Ang nagsasakdal ay ipinaglalaban na ........

- 이에 대한피고의답변은 ....입니다. 

Bilang depensa, ang nasasakdal ay ipinaglalaban na........

- 원고와피고사이에 ....인 사실은다툼이없는사실로정리해도될까요?

Ang nagsasakdal at nasasakdal ba ay sumasang-ayon na walang pagtatalo tungkol sa ....sa

pagitan ng mga partido?
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- 그렇다면쟁점은 ...입니다. 

Kung gayon, ang mga isyu ay .... 

- 원고및피고대리인, 수정하거나보충할부분이있습니까?

Ang abogado para sa nagsasakdal o nasasakdal ay mayroon bang anumang papalitan o

idadagdag?

- 그럼증거조사를하겠습니다. 원고 대리인부터증거를제출하고입증취지를말씀해주십시오.

Kung gayon, sisiyasatin na ng korte ang ebidensiya. Ang abogado ng nagsasakdal ay

magpepresenta ng ebidensiya, at ihahayag ang layunin ng pagpresenta ng ebidensiya.

- 갑 제1호증의내용을설명하시겠습니까?

Kaya mo bang ipaliwanag sa amin ang mga nilalaman ng Eksibit Gab Bilang 1? 

- 피고대리인, 원고가신청한서증에관하여의견을진술하시겠습니까?

Mayroon bang anumang komento ang abogado para sa nasasakdal tungkol sa mga

dokumentaryong ebidensiya na ipinresenta ng nagsasakdal?

- 원고가 신청한 ○○기관에 대한 사실조회신청, ○○○에 대한 증인신청은 채택하도록 하겠습니다. 법원

에서 증인을 소환하기를 원합니까? 증인을 대동하시겠습니가? 증인신문 시간이 어느 정도 소요될 것으

로예상됩니까?

Tinatanggap ng korte ang mosyon ng nagsasakdal para sa pagsusuri ng katunayan sa ○○,

at ang mosyon ng nagsasakdal para sa pagtanggap kay ○○○ bilang saksi. Nais ba ng

nagsasakdal na ipatawag ng korte ang saksi? O nais ba ng nagsasakdal na samahan ang

saksi? Gaano katagal ang inaasahan mong pagsasagawa ng eksaminasyon sa saksi? 

- (당사자가 추가 증거신청을 하는 경우) 증인 ○○○에 대한 신문이 필요한 사유를 서면으로 제출해 주시

면검토해서다음기일까지채부결정을하겠습니다.

(당사자가추가증거신청을하는경우) Kung ipapaalam mo sa korte sa pamamagitan ng

pagsulat kung bakit kailangan ni ○○○ na masiyasat bilang isang saksi, susuriin ng korte

ang dahilan at pagpapasiyahan kung tatanggapin ba si ○○○ bilang isang saksi sa

susunod na petsa ng korte.

- 다음 기일은○○월○일○○시○○분에진행하려고하는데출석가능하십니까? 그럼, 다음 기일은○

월○일○○시○○분에진행하겠습니다. 수고하셨습니다. 재판을마치겠습니다.

Hinihiling ng korte na itakda ang susunod na petsa ng korte sa ○○:○○ ng○○,○○,

○○○○. Kaya bang magpakita ng nagsasakdal at nasasakdal sa petsang iyon? Kung

gayon, ang susunod na petsa ng korte ay sa ○○:○○ ng ○○, ○○, ○○○○. Salamat.

Ang paglilitis ay matatapos na ngayon. 

제2회 변론기일

Pangalawang Petsa ng Korte para sa Petisyon
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[ 변론갱신절차의 진행 ]

<당사자 주도형>

<Paglilitis na Pinangunahan ng Partido>

- 변론에 관여한 법관이 바뀌었으므로 변론절차를 갱신합니다. 원고와 피고는 차례대로 이전 절차에서의

변론결과를요약하여진술해주시기바랍니다. 

Muling isasagawa ng korte ang mga paglilitis, dahil ang hukom na bahagi ng kaso ay

nabago. Ang nagsasakdal, pagkatapos ay ang nasasakdal, ay ibubuod ang mga petisyon

na isinagawa sa ilalim ng mga nakaraang paglilitis.

<법원 주도형>

<Paglilitis na Pinangunahan ng Korte>

- 변론에 관여한 법관이 바뀌었으므로 변론절차를 갱신합니다. 이전 절차에서 원고는 ……라고 주장하고,

피고는……라고주장하여, 이 사건의쟁점은……로정리되었습니다. 

Muling isasagawa ang mga paglilitis ng korte, dahil ang hukom na kabilang sa kaso ay

nabago. Sa mga nakaraang paglilitis, ang nagsasakdal ay inilalaban na ...., at ang

nasasakdal ay inilalaban na .... At ang isyu ng kasong ito ay binuod ayon sa mga

sumusunod:_________

- 그리고 ……를 조사하였는데, 그 결과 ……라는 것을 확인할 수 있었습니다. 이에 대한 보충의견이 있다

면원고, 피고 순으로진술하여주시기바랍니다.

At ang korte ay tiningnan ang tungkol sa ...., at nalaman na .... Kung mayroon kang

anumang karagdagang komento, pakikinggan muna ng korte ang komento ng nagsasakdal,

pagkatapos ay ang komento naman ng nasasakdal.

[ 일반 변론기일의 진행 ]

- 지난기일에서정리한쟁점은○○이었습니다. 이에대하여서증이제출되었고, ○○월○○일자로○○기

관으로부터사실조회회신이도착하였고, 그취지는……입니다. 이에대하여피고측의견은어떠신가요?

Ang isyu na binuod sa nakaraang petsa sa korte ay ○○. Ang dokumentaryong ebidensiya

tungkol sa isyu ay naihain na, at ang resulta ng pagsusuri ng katunayan ay dumating mula

sa ○○ ng ○○, ○○, ○○○○. Ayon sa resulta ... Ano ang opinyon ng nasasakdal tungkol

sa resultang ito?

- 원고와피고대리인추가로주장하실내용이있습니까?

May idadagdag ba na komento ang abogado para sa nagsasakdal o ang nasasakdal?

- 이어증인신문등증거조사를하겠습니다.

Sisiyasatin na ngayon ng korte ang ebidensiya at ang saksi.

- 증인○○○에대한증인신문절차는녹음이필요하다고인정하여민사소송법제159조제1항전단에따라
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그 전부에 대한 녹음을 명합니다. 당사자와 증인에게도 증인신문 내용이 녹음됨을 알려 드립니다. 따라

서발언을하실때마이크에대고말씀해주시길부탁드립니다. 

Ipinapalagay ng korte na ang eksaminasyon ng Saksi na si ○○○ ay kailangang irekord, at

ipinag-uutos na irekord ang buong eksaminasyon alinsunod sa Talata 1 ng Artikulo 159 ng

Batas sa Pamamaraang Sibil. Nais ipaalala ng korte sa mga partido at saksi na ang

eksaminayon ay irerekord. Samakatuwid, mangyaring ilapit ang iyong bibig malapit sa

mikropono kapag nagbibigay ng pahayag.

- ○○○씨본인맞습니까? 생년월일이언제인가요? 원·피고와친인척되십니까? 현재 사는곳이어디입

니까? 

Ikaw ba si G. (Gng. o Bb.) ○○○? Mangyaring sabihin ang iyong petsa ng kapanganakan.

Ikaw ba ay kamag-anak ng nagsasakdal o ng nasasakdal? Pakilahad ang iyong

kasalukuyang lugar ng paninirahan.

- 증인은 이제 오른손을 들고 신문에 대하여 증인이 경험한 바를 사실 그대로 말하겠다는 선서를 하여 주

시기 바랍니다. 만일 증인이 선서 후 경험하지 않은 사실을 경험한 것처럼 증언하거나 기억이 불분명한

데도기억이명확한것처럼진술하는등거짓을말하면위증죄로처벌받을수있습니다.

Ngayon, ang saksi ay itataas ang kanyang kanang kamay, at manunumpa upang tumestigo

nang totoo at tiyak ng kanyang naranasan. Ang saksi, matapos manumpa, ay maaaring

maparusahan ng panlilinlang kung tumestigo siya na para bang naranasan niya ito, o

paghayag na para bang malinaw niyang naaalala ito.

(사건내용및쟁점간단히설명) 

- 우선 원고 대리인이 먼저 묻고 피고 대리인이 물을 겁니다. 그리고 마지막으로 재판부에서 궁금한 점이

있으면질문할겁니다. 대리인들의질문이이해가안되면다시질문해달라고하시면됩니다. 

Ang abogado ng nagsasakdal ay ang unang magtatanong, sunod ang abogado para sa

nasasakdal. Pagkatapos, ang hukuman ay magtatanong, kung mayroon man. Kung hindi

mo naintindihan ang tanong, maaari mong hilingin palagi na ulitin ng abogado ang

katanungan. 

- 그리고 질문을 잘 듣고 잘 생각한 후에 신중히 대답하십시오. 기억이 안나면 기억이 안난다고 말씀하세

요. 증언은녹음중이니천천히또박또박마이크에대고말씀해주세요.

Makinig nang maigi sa mga katanungan, at ibigay ang iyong sagot matapos mong maingat

na ikonsidera ang katanungan. Kung may hindi ka maalala, maaari mong sabihin na hindi

mo maalala. Ang iyong testimonya ay nirerekord. Mangyaring ilapit mo ang iyong bibig sa

mikropono, at magsalita nang dahan-dahan, malinaw na sasabihin ang bawat salita.

- 준비되셨으면시작하겠습니다. 원고 대리인부터신문해주십시오.

Kung handa ka na, sisimulan na ngayon ng korte ang eksaminasyon. Ang abogado para sa

nagsasakdal ay sisiyasatin na ngayon ang saksi.
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■ 민사사건의 주문례

[ 제1심에서의 판결 ]

▶ 이행청구

1. 피고는 원고○○○에게 1,500만 원과이에대한 2014. 7. 1.부터 2015. 8. 21.까지는 연 5%, 그 다음날

부터다갚는날까지는연 20%의각비율로계산한돈을지급하라. 

- 증언하시느라 고생하셨습니다. 다시 한 번 멀리서 와서 증언해 주신 점 진심으로 감사드립니다. 안녕히

돌아가십시오.

Salamat sa iyong kooperasyon. At salamat muli sa pagpunta sa silid-hukumang ito para

tumestigo. Paalam.

(변론종결후판결선고기일고지등)

- 오늘변론을마치겠습니다. 마지막으로이사건에관해특별히하실말씀있으신가요?

Isasara na ngayon ng korte ang mga petisyon sa araw na ito. Mayroon bang komento ang

sinuman tungkol sa kaso? 

- 변론을 종결하고, 그동안 나온 자료들을 토대로 재판부가 판단을 해보겠습니다. 판결은 3주 후인 ○월

○일 ○○시에 이 법정에서 선고하겠습니다. 선고기일에는 출석하지 않아도 무방하고, 판결문은 주소지

로송달해드립니다. 수고 많으셨습니다. 안녕히가십시오.

Isasara na ngayon ng korte ang mga petisyon, at susuriin ang mga tala na ipinresenta

hanggang sa kasalukuyan para hatulan ang kaso. Ipapahayag ang hatol tatlong linggo mula

ngayon, ○○:○○ ng ○○, ○○, ○○○○, sa silid-hukumang ito. Hindi mo na

kinakailangang dumalo para sa pagpapahayag, at ang nakasulat na hatol ay ipapadala sa

iyong kasalukuyang lugar ng tinitirahan. Salamat. Paalam.

판결선고기일

Petsa ng Korte sa Pagpapahayag

- 2014가단○○○○호사건의판결을선고하겠습니다. 원고 ○○○씨, 피고 ○○○씨출석하였나요?

Ipapahayag na ngayon ng korte ang hatol para sa Kaso Bilang 2014Ga-Dan○○○○.

Nagsasakdal na ○○○, Nasasakdal na ○○○, narito ba kayo? 

(주문 낭독)
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1. Ang nasasakdal ay dapat bayaran ang Nagsasakdal na si ○○○ ng 15 milyong Korean

Won at ang interes na tumubo mula ika-1 ng Hulyo 2014 hanggang ika-21 ng Agosto 2015

sa singil na 5% bawat taon, at ang interes mula sa sumunod na petsa hanggang sa petsa

ng buong pagbabayad sa singil na 20% bawat taon.

2. 피고는 원고 ◇◇◇에게 서울 서초구 서초동 100 대 100㎡ 지상 벽돌조 기와지붕 단층 주택 50㎡를

철거하고, 위 대지를인도하라. 

2. Ang nasasakdal ay dapat na alisin ang 50m2 na isang palapag na gusali na may mga brick

wall at bubong na may tile sa 100m2 na lupain sa 100 Seocho-dong, Seocho-gu, Seoul, at

ibigay ang nasabing lupa sa Nagsasakdal na si ◇◇◇.

3. 피고는 원고 ◇◇◇에게 2014. 7. 1.부터 위 대지의 인도완료일까지 월 100만 원의 비율로 계산한 돈을

지급하라.

3. Ang nasasakdal ay dapat na bayaran ang Nagsasakdal na si ◇◇◇ ng halagang kinalkula

mula ika-1 ng Hulyo 2014 hanggang sa petsa kung kailan ibinigay ang nasabing lupain sa

singil na isang milyong Korean Won kada buwan.

4. 피고는원고△△△에게, 

가. 별지 목록기재건물에관하여 2014. 7. 1. 매매를원인으로한소유권이전등기절차를이행하고, 

나. 별지 목록기재대지에관하여○○지방법원○○등기소 2014. 8. 1. 접수 제○○○호로마친소유권

이전등기의말소등기절차를이행하라. 

4. Ang nasasakdal ay dapat na:

A. kumpletuhin ang pamamaraan para marehistro ang paglipat ng pagmamay-ari ng gusali

na nakasaad sa nakalakip na listahan sa account ng pagbenta na pinetsahan na ika-1 ng

Hulyo 2014, 

B. at kumpletuhin ang pamamaraan para kanselahin ang pagrehistro ng paglipat ng

pagmamay-ari na ipinasok bilang ○○○ ng ika-1 ng Agosto 2014 sa Talaan ng ○○ sa

Korteng Pang-distrito ng ○○.

5. 원고들의나머지청구를기각한다. 

5. Ang iba pang mga paghahabol ng nagsasakdal ay ipinapawalang-saysay na. 

6. 소송비용중 1/2은 원고들이, 나머지는피고가각부담한다.

6. Ang nagsasakdal ay dapat na akuin ang 1/2 ng mga gastos sa litigasyon, at ang iba pa ay

babayaran ng nasasakdal.

7. 제1항은가집행할수있다.

7. Ang Talata 1 sa itaas ay maaaring sumailalim sa pansamantalang pagpapatupad.
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▶ 확인청구

- 별지 목록기재부동산이원고의소유임을확인한다.

Ang korte ay ipinagtitibay na ang ari-ariang real na nakasaad sa nakalakip na listahan ay

pag-aari ng nagsasakdal.

- 원고의피고에대한 2014. 7. 1. 보험계약에기한보험금지급채무는존재하지아니함을확인한다.

Ang korte ay ipinagtitibay na ang nagsasakdal ay walang obligasyon na bayaran ang

anumang premium ng insyurans sa ilalim ng kontrata ng insyurans na pinetsahan na ika-1

ng Hulyo 2014.

▶ 소 각하 판결

- 이 사건소를각하한다.

Ang habla sa kasong ito ay tinanggihan na. 

▶ 청구기각 판결

- 원고의청구를모두기각한다.

Ang lahat ng paghahabol ng nagsasakdal ay ipinapawalang-saysay na.

[ 항소심에서의 판결 ]

▶ 항소기각

- 원고(또는피고)의 항소를기각한다.

Ang apela na inihain ng nagsasakdal (o nasasakdal) ay ipinapawalang-saysay na. 

▶ 제1심판결 전부 취소(1)

- 제1심판결을취소하고, 원고의청구를기각한다.

Ang hatol ng unang korte ay binabawi na, at ang mga paghahabol ng nagsasakdal ay

ipinapawalang-saysay.

▶ 제1심판결 전부 취소(2)

1. 제1심 판결을취소한다.

1. Ang hatol ng unang korte ay binabawi na.

2. 피고는 원고에게 2,000만 원 및 이에 대하여 2014. 7. 1.부터 2015. 8. 31.까지는 연 5%의, 그 다음날

부터다갚는날까지는연 20%의각비율로계산한돈을지급하라.

2. Ang nasasakdal ay dapat na bayaran ang nagsasakdal ng 20 milyong Korean Won at ang

interes na tumubo mula ika-1 ng Hulyo 2014 hanggang ika-31 ng Agosto 2015 sa singil na

5% bawat taon, at ang interes mula sa sumunod na petsa hanggang sa petsa ng buong

pagbabayad sa singil na 20% bawat taon.
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▶ 제1심판결 일부 취소(1)

1. 제1심 판결 중 아래에서지급을명하는부분을초과하는피고패소부분을취소하고, 그 취소부분에해당

하는원고의청구를기각한다.

1. Sa hatol ng unang korte, ang bahaging hinatulan na pabor sa nagsasakdal na lagpas sa

halagang iniutos sa ibaba ay binabawi, at ang bahagi ng mga paghahabol ng nagsasakdal

na katumbas ng binawing bahagi ay ipinapawalang-saysay.

피고는 원고에게 2,000만 원 및 이에 대하여 2014. 7. 1.부터 2015. 8. 31.까지는 연 5%의, 그 다음날

부터다갚는날까지는연 20%의각비율로계산한돈을지급하라.

Ang nasasakdal ay dapat na bayaran ang nagsasakdal ng 20 milyong Korean Won at ang

interes na tumubo mula ika-1 ng Hulyo 2014 hanggang ika-31 ng Agosto 2015 sa singil na

5% bawat taon, at ang interes mula sa sumunod na petsa hanggang sa petsa ng buong

pagbabayad sa singil na 20% bawat taon.

2. 피고의나머지항소를기각한다.

2. Ang iba pang apela ng nasasakdal ay ipinapawalang-saysay na.

▶ 제1심판결 일부 취소(2)

1. 제1심판결중아래에서지급을명하는금원에해당하는원고패소부분을취소한다.

1. Sa hatol ng unang korte, ang bahaging hinatulan na pabor sa nasasakdal na katumbas ng

halaga na iniutos sa ibaba ay binabawi.

피고는 원고에게 2,000만 원 및 이에 대하여 2014. 7. 1.부터 2015. 8. 31.까지는 연 5%의, 그 다음날

부터다갚는날까지는연 20%의각비율로계산한돈을지급하라.

Ang nasasakdal ay dapat na bayaran ang nagsasakdal ng 20 milyong Korean Won at ang

interes na tumubo mula ika-1 ng Hulyo 2014 hanggang ika-31 ng Agosto 2015 sa singil na

5% kada taon, at ang interes mula sa sumunod na petsa hanggang sa petsa ng buong

pagbabayad sa singil na 20% kada taon.
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제1절 ● 보전처분 절차의 개요

신청사건제4편

신청서 제출

(보정명령)

채무자의 구제 : 
보전처분 이의, 취소신청

심문

이의, 취소신청 인용 시
보전처분 집행 취소

담보제공

보전처분결정

보전처분 집행

담보제공명령

보전처분 집행의 취소 여부의 결정
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본안소송의판결을받더라도채무자의재산에변동이생겨판결에의하여강제집행을할

수 없게 되기도 하고, 확정판결을 받을 때까지 현재의 상태를 그대로 두면 손해가 계속 발

생하게되기도한다. 보전처분재판이란이처럼본안판결을받기전에집행을쉽게하거나

확정판결이 있을 때까지 손해가 발생하는 것을 막기 위하여 일시적으로 현재의 재산상태

등을그대로유지시키거나임시적으로법률관계를형성하게하는재판이다.

1. 가압류

돈의지급을구하는채권이나돈으로바꿀수있는채권의집행을보전하기위하여본안

판결이확정되기전에미리채무자재산을현재상태대로유지시켜, 채무자가그재산에대

하여갖는처분권을임시적으로빼앗는제도이다. 재산의종류에따라부동산가압류, 채권

가압류, 유체동산가압류등이있다.

2. 가처분

돈의 지급을 구하는 채권 이외의 권리나 법률관계에 관한 확정판결에 의한 강제집행을

보전하기위한제도이다. 가처분에는①다툼의대상에대한가처분과②임시의지위를정

하기위한가처분이있다. 

①다툼의대상에관한가처분은, 채권자가돈이외의물건이나권리를대상으로하는청구

권(부동산소유권이전등기청구권, 소유권말소등기청구권, 소유물반환 또는 인도청구권 등)

을가지고있을때, 그목적물(계쟁물)에대해앞으로하게될강제집행을보전하기위하여

특정 목적물에 대한 현재의 상태를 유지하는 것을 목적으로 하는 보전처분이다. 처분금지

가처분과점유이전금지가처분등이있다.

②임시의지위를정하기위한가처분은, 당사자사이에현재권리관계나법률관계에대하

제3절 ● 종류

제2절 ● 보전처분의 의의
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여다툼이존재하고, 그에대한판결이확정될때까지현재의상태를그대로둔다면권리자

에게 현저한 손해나 급박한 위험이 발생할 수 있어, 장래 확정판결을 얻은 후에는 그 판결

의실효성을잃게될염려가있는경우에‘권리자에게임시로지위를주어’위와같은손해

나위험을피할수있도록하는보전처분이다. 그예로는공사금지가처분, 출입금지가처분,

접근금지가처분, 공사방해금지가처분, 건물인도단행가처분등이있다.

1. 신청

(1) 관할

가압류는 가압류할 물건이 있는 곳을 관할하는 지방법원이나 본안의 관할법원에 신청한

다. 한편, 가처분은다툼의대상이있는곳을관할하는지방법원이나본안의관할법원에신

청한다. 

(2) 피보전권리

가압류는 재산상의 청구권으로서 돈의 지급을 구하는 채권이나 돈으로 환산할 수 있는

채권이이미성립되어있거나장래에생기게될경우피보전권리가인정된다. 다툼의대상

에관한가처분은돈이외의특정물에대한이행청구권이성립해있는경우에, 그리고임시

의지위를정하기위한가처분은다툼이있는권리관계가있으면피보전권리가인정된다.

(3) 보전의필요성

가압류는가압류를하지않으면판결등집행권원으로집행을할수없거나집행이매우

어려워질 염려가 있을 때 보전의 필요성이 인정된다. 보전의 필요성은 채무자의 신분, 직

업, 재산상태등을고려하여결정하는데, 가압류를하는대상에따라보전의필요성이인정

되는 정도도 달라진다. 예컨대 부동산가압류는 급여가압류나 유체동산가압류보다 보전의

필요성이상대적으로쉽게인정된다. 

다툼의대상에관한가처분은특정물의현재상태에변경이생길우려가있어미리가처

분을 해 두지 않으면 권리를 실현하지 못하게 되거나 실현이 매우 어렵게 될 염려가 있을

제4절 ● 보전처분절차의 진행
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때보전의필요성이인정된다. 임시의지위를정하기위한가처분은현재의권리관계에관

하여다툼이있어서큰손해를피하거나급박한위험을막기위한경우등에보전의필요성

이인정된다. 

채권자가피보전권리에관하여이미확정판결등을가지고있어바로집행할수있는경

우나 가압류 신청 시 채권자가 충분한 물적 담보를 가지고 있는 경우, 그리고 같은 사정을

주장하면서동일한내용의보전처분을다시신청하는경우보전의필요성이인정되지않을

수있다.

(4) 신청서의기재사항

신청서에는채권자, 채무자, 제3채무자(채권가압류의경우)의이름, 주소, 전화번호, 전자

우편주소, 당사자등을대신하여송달물을수령할사람(송달영수인)이있는경우그사람의

이름과주소, 신청취지, 신청원인을기재한다. 또한가압류신청의경우, 청구채권액, 피보전

권리의 요지, 가압류 목적물(별지 첨부)을 기재하고, 가처분신청의 경우, 피보전권리의 요

지, 가처분 목적물 등을 기재한다. 신청원인에는 피보전권리의 내용과 보전의 필요성을 적

고, 그와같이적은내용을뒷받침할소명자료를기재한후신청서에첨부한다. 신청서에기

재할 사항이 누락된 경우와 인지가 첩부되지 않은 경우 재판부는 보정명령을 하고, 정해진

기간내에보정명령에응하지않거나, 처음부터보정이불가능한경우신청서가각하된다.

(5) 가압류신청진술서

가압류를신청하는경우가압류신청진술서의각각의내용을빠짐없이사실대로기재하여

야하고, 진술서에거짓된내용을기재하거나기재를빠뜨린경우신청이기각될수있다. 

2. 보전처분의 재판

보전처분신청이 소송요건을 갖추지 않거나 법원이 제공하도록 명령한 담보를 제공하지

않으면신청이각하된다. 피보전권리나보전의필요성이인정되지않으면신청이기각된다.

보전처분을 인용하는 경우 부당한 보전처분으로 채무자가 입게 될 수 있는 손해를 담보

하기 위해서 채권자에게 담보를 제공하도록 한다. 담보는 현금으로 제공하거나 현금을 대

신한보증보험증권을제출하는방법으로제공한다.
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3. 보전처분의 집행

보전처분은 그 명령과 동시에 집행이 가능하고, 확정되기를 기다릴 필요가 없다. 보전처

분재판의집행은채권자에게재판을고지하거나송달한날부터2주일이내에하여야한다.

1. 보전처분에 대한 이의

보전처분에대한이의신청이란변론또는양당사자가참여할수있는심문을거쳐보전

처분신청이정당한지여부를심리하여판단하여달라는신청이다. 이의신청은보전처분결

정을 한 법원에 서류로 신청하고, 신청서에는 신청취지, 신청이유, 사실에 관한 주장을 소

명하기위한소명자료를기재한다. 이의신청을할수있는사유는아무런제한이없으므로,

피보전권리와 보전의 필요성에 대한 사유 등 보전처분을 부당하게 하는 모든 사유를 주장

할수있다. 

이의사건을심리하기위하여심문기일을진행한다. 이의신청권이없는사람이한이의신

청이거나이의신청을할이익이없는경우이의신청이각하되고, 이의가이유없다고인정

되면보전처분인가결정을, 이의가이유있다고인정되면원래의보전처분결정을취소·변

경하는결정을한다.

이의신청에대한결정에대하여는결정을고지받은날, 송달받은날부터1주이내에즉시

항고하여다툴수있다.

2. 보전처분에 대한 취소

보전처분취소신청을할수있는사유는①제소기간경과, ②사정변경, ③담보제공, ④

특별사정등이있다.

제소기간경과로인한취소는, 채권자가적당한기간내에본안의소를제기하고소가제

기된사실을증명하는서류를제출하도록법원이명령하여 (채무자는위와같은‘본안의제

소명령’을해줄것을법원에신청할수있다) 채권자가이명령을이행하지않으면채무자

의신청에따라보전처분을취소하는것이다.

사정변경으로인한보전처분취소는, 일단보전처분이유효하게존재하는도중에피보전

제5절 ● 채무자의 구제
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권리나 보전의 필요성이 소멸하거나, 사정이 변경되어 보전처분을 그대로 유지하는 것이

부당하게된경우에채무자의신청에따라보전처분을취소하는것이다.

담보제공으로 인한 가압류 취소는, 채무자가 법원이 재량껏 정하여 명령한 담보를 제공

하고, 가압류의취소를구하여그에따라가압류를취소하는것이다.

특별사정으로 인한 가처분 취소는 가처분으로 보전하는 권리가 돈으로 보상함으로써 그

목적을달성할수있는경우, 또는가처분집행때문에채무자가특히큰손해를받고있는

경우에 채무자가 법원이 정한 담보를 제공하고 가처분 취소를 구하여 그에 따라 가처분을

취소하는것이다.

보전처분취소결정에대하여는이의에대한결정에서와같이즉시항고하여다툴수있다.
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1. 가사재판의 종류

(1) 가사소송사건 : 가사소송법에근거한소송사건으로, 대립당사자사이의분쟁을주로실

체법적인기준을적용하여주장의당부를판단

䤎가류: 혼인의 무효, 이혼의 무효, 인지의 무효, 친생자관계 존부 확인, 입양의 무효,

파양의무효

䤎나류: 사실상혼인관계존부확인, 혼인의취소, 재판상이혼, 아버지의결정, 친생부

인, 인지의취소, 인지에대한이의, 인지청구, 입양의취소, 파양의취소, 재판

상파양, 친양자입양의취소, 친양자의파양

䤎다류: 약혼해제및사실혼관계부당파기로인한손해배상청구, 혼인의무효·취소,

이혼의 무효·취소 또는 이혼을 원인으로 한 손해배상청구 및 원상회복의 청

구, 입양의무효·취소, 파양의무효·취소또는파양을원인으로하는손해배

상청구및원상회복청구

(2) 가사비송사건 : 가사소송법에 근거한 비송사건으로, 정책적인 고려로 법원이 후견, 감

독의입장에서합목적적으로처리하는사건

䤎라류: 부재자재산관리에관한처분, 자녀의성과본의변경허가등

䤎마류: 친권자지정및변경, 양육에관한처분과그변경, 재산분할에관한처분등

(3) 가족관계비송사건 : 가족관계의등록등에관한법률에규정된비송사건으로비송사건

절차법에따라재판함이원칙임

䤎국적취득자의성과본창설허가, 개명허가, 가족관계등록창설허가, 협의이혼사건

2. 협의이혼과 재판상 이혼

●대한민국민법에의한이혼은크게협의이혼과재판상이혼으로나뉜다.

제1절 ● 가사재판의 개요
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●부부가서로이혼및미성년자녀의양육에관한사항에합의한경우에는협의상이혼절

차에의하여이혼할수있다.

●부부 사이에 이혼에 대한 합의가 이루어지지 않은 경우에는 협의상 이혼을 할 수 없고,

법원에이혼소송을제기하거나조정을신청하여야한다.

●대한민국의이혼중75%는협의상이혼에의한다.

1. 관할

●협의이혼의사를 확인할 수 있는 관할법원은 부부 일방의 등록기준지 또는 주소지를 관

할하는 가정법원이다. 가정법원이 설치되지 않은 지역에서는 해당 지방법원, 지방법원

지원이나 가정지원, 시·군법원이 협의이혼의사를 확인하는 관할법원이 된다. 다만 부

부의쌍방또는일방이국내에거주하지아니하는경우그확인은서울가정법원의관할

로한다.

●서울의 경우, 등록기준지 또는 주소지가 종로구·중구·성북구·강남구·서초구·관악

구·동작구인경우에는‘서울가정법원’, 성동구, 광진구, 강동구, 송파구인경우에는‘서

울동부지방법원’, 영등포구, 강서구, 양천구, 구로구, 금천구인경우에는‘서울남부지방법

원’, 서대문구, 마포구, 은평구, 용산구인경우에는‘서울서부지방법원’의관할에속한다.

2. 신청

가. 공동·직접신청

●부부가 함께 관할법원에 출석하여 협의이혼의사확인신청서를 제출하여야 한다. 협의이

혼의 성질상 일방에 의한 신청은 불가능하고, 신청 및 그 밖의 절차를 대리인에게 위임

하는 것 역시 허용되지 않는다. 다만, 부부 중 일방이 재외국민이거나 수감자로서 출석

하기어려운경우에는다른일방이출석하여이를제출할수있다. 

나. 신청서의기재사항

●협의이혼의사확인신청서에는 당사자의 성명·등록기준지·주소 및 주민등록번호를 기

제2절 ● 협의이혼절차 안내
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재하고신청의취지및연월일을기재한다음부부가공동으로서명또는기명날인하여

야한다.

다. 첨부서류

●부부양쪽의가족관계증명서와혼인관계증명서각 1통, 주소지관할가정법원에신청하

는경우에는그관할을증명할수있는주민등록표등본 1통, 미성년인자녀가있는경우

(포태중인자를포함하되, 이혼에관한안내를받은날부터숙려기간내에만 19세에도

달하는자녀는제외) 그자녀의양육과친권자결정에관한협의서 1통과그사본2통또

는가정법원의심판정본및확정증명서각3통(다만, 부부가함께출석하여신청을하고

이혼에 관한 안내를 받은 경우 협의서는 확인기일 1개월 전까지, 심판정본 및 확정증명

서는확인기일까지제출할수있음)을첨부하여야한다. 

라. 신청의취하

●협의이혼의사확인신청인은판사로부터확인을받기전까지신청을취하할수있다.

3. 안내 및 상담

가. 안내

●협의이혼을 하려는 자는 두 사람이 함께 관할 가정법원에 출석하여 가정법원이 제공하

는이혼에관한안내를받아야한다. 법원사무관등또는가사조사관은협의이혼안내서

및 이혼신고서를 신청당사자 쌍방에게 교부한 후 이혼절차, 이혼의 결과(재산분할, 친

권, 양육권, 양육비, 면접교섭권등) 등을안내한다. 

●대부분의법원에서는이와같은안내외에도미성년자녀가있는부부에한하여는동영

상을통한별도의부모교육등을받게한다.

●안내를받으면그날부터숙려기간이진행된다. 안내가끝나면바로담당직원이참석한

당사자들에게 안내일로부터 숙려기간 경과 후의 일자를 협의이혼의사확인기일로 지정

하여협의이혼안내서에기재하여줌으로써이를고지한다.

●한편부부중양쪽또는한쪽이협의이혼의사확인신청을한다음날부터3개월안에이혼

에관한안내를받지아니한때에는확인신청을취하한것으로본다.
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나. 상담

●가정법원은 필요한 경우 당사자에게 상담에 관하여 전문적인 지식과 경험을 갖춘 전문

상담인의 상담을 받을 것을 권고할 수 있다. 상담은 숙려기간 중에 이루어지는 것이 보

통이나, 숙려기간경과후협의이혼의사확인기일에담당판사의권유에따라이루어지는

경우도있다.

4. 숙려기간의 경과

가. 숙려기간의의의

●가정법원에협의이혼의사의확인을신청한당사자는안내를받은날부터미성년자녀가

있는경우에는 3개월, 그렇지아니한경우에는 1개월이지난뒤에협의이혼의사의확인

을받을수있다.

나. 숙려기간의단축·면제

●법원은폭력으로인하여당사자일방에게참을수없는고통이예상되거나그밖에일방

이해외장기체류를목적으로즉시출국하여야하는사정이있는경우등이혼을하여야

할급박한사정이있는경우에는숙려기간을단축또는면제할수있다. 

●숙려기간 단축·면제를 받고자 하는 당사자는 그 사유를 소명한 사유서를 제출하여야

하고, 담당 판사는 사유서를 참고하여 그 허부를 결정하고 단축된 협의이혼의사확인기

일을지정할수있다.

5. 자의 양육과 친권자결정에 관한 협의서 등의 제출

가. 제출의무및그시기

●미성년자녀가있는경우당사자는자녀의양육과친권자결정에관한협의서또는법원

의심판정본을제출하여야한다. 

●협의서또는법원의심판정본·확정증명서는협의이혼의사확인신청서와함께제출하는

것이 원칙이지만, 부부가 함께 출석하여 신청을 하고 이혼에 관한 안내를 받은 경우 협

의서는 협의이혼의사확인기일 1개월 전까지 제출할 수 있고, 심판정본·확정증명서는

협의이혼의사확인기일까지제출할수있다. 
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나. 자의 양육및친권자결정에관한협의서

●협의서에는 친권자 및 양육자의 결정, 양육비용의 부담, 면접교섭권의 행사 여부 및 그

방법에관한내용이포함되어야한다. 담당판사는협의서를심사하여그내용이자녀의

복리에적합하면, 이혼의사확인기일에당사자의이혼의사와함께이를확인한다.

다. 협의서에대한보정명령

●자녀의양육과친권자결정에관한협의가자녀의복리에반하는경우에는담당판사는그

자녀의의사·연령과부모의재산상황, 그밖의사정을참작하여보정을명할수있다.

●법원에서명하는보정명령은다음과같다.

①친권자및양육자의결정

- 친권자및양육자는양육의적합성, 현재의양육상황, 자녀의연령과의사등을고

려하여 정하도록 하되, 친권자와 양육자는 같은 사람으로 정하는 것이 자녀의 이익

에부합한다는점을설명하여가급적이를일치시키도록권유한다.

- 2인 이상의 자녀에 대하여 경제적 사정 등을 이유로 각각 다른 양육자를 정한 경우

에는자녀들이함께성장함으로써서로정서적유대를형성할수있다는점등을설

명하여양육자를한사람으로정하도록권유한다. 

②양육비용의부담

- 양육비는 미성년 자녀의 의식주에 소요되는 비용과 교육비 등으로, 자녀의 연령,

수, 부모의소득수준, 자녀에게소요되는구체적인비용의내역등을고려하여정하

도록한다. 

③면접교섭의행사여부및그방법

- 가급적 정기적인 일정을 정하도록 하는 것이 바람직하다. 면접교섭을 하지 않기로

하는약정은통상적으로자녀의복리에반한다는점을알려주고, 그와같이정한특

별한사정이있는경우이를밝히도록한다.

●법원이보정명령을하였는데도이에불응하는경우협의이혼의사확인을받을수없다.

6. 협의이혼의사확인기일

가. 확인기일의지정
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●협의이혼의사확인의확인기일은이혼에관한안내를받은날로부터민법소정의숙려기

간이경과한뒤의일자로지정된다. 당사자가지정된확인기일에출석할수없는사정을

밝혀미리기일변경을신청하는경우확인기일을변경할수있다.

나. 기일의실시

●확인기일에는신분증등으로대조하여당사자쌍방의출석유무를확인한다.

●담당판사는당사자쌍방의이혼의사의유무및부부사이에미성년인자녀가있는지여

부와미성년인자녀가있는경우그자녀에대한양육과친권자결정에관한협의서또는

가정법원의심판정본·확정증명서를확인한다.

●기일에서의 심문은 공개하지 않는 것이 원칙이나, 법원은 상당하다고 인정하는 자에게

방청을허가할수있다.

●부부중양쪽또는한쪽이출석통지를받고도 2회에걸쳐출석하지아니한때에는확인

신청을취하한것으로본다. 협의이혼은당사자의협의에의한절차이므로당사자일방

만이2회에걸쳐불출석한경우에도취하간주된다.

다. 확인시의처리

●가정법원은 부부 양쪽의 이혼의사 등을 확인하면 확인서를 작성하여야 하고, 미성년인

자녀가 있는 경우에는 미성년인 자녀의 양육과 친권자결정에 관한 협의서 및 양육비부

담조서(양육비용의부담에관한내용기재)를작성하여협의이혼의사확인기일에출석한

부부양쪽에게교부한다. 한편양육비부담조서는집행권원이된다.

라. 이혼의사를불확인하는경우

- 당사자쌍방이출석하였으나어느한쪽이라도이혼의사가없음을진술한경우

- 미성년자녀의양육과친권자결정에관한협의서또는가정법원의심판정본및확정증

명서를제출하지않는경우

- 미성년자녀의양육과친권자결정에관한협의가자녀의복리에반하여보정명령을하

였음에도불구하고이에불응하는경우
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■ 협의이혼의사확인절차 진행 예시

[ 일괄설명 ]

- 지금부터협의이혼의사확인절차를진행하겠습니다. 

Ang korte ay magpapatuloy na ngayon sa pamamaraan upang kumpirmahin ang intensyon

ng diborsiyo sa pamamagitan ng kasunduan. 

- 현행민법은혼인할때와는달리이혼할때에는판사에게이혼의사의확인을받도록규정하고있습니다. 

Hindi katulad ng kasal, ang kasalukuyang Batas Sibil ay hinihingi na ang taong nagnanais

ng diborsiyo ay mayroong kumpirmasyon ng kanyang intensyon ng diborsiyo mula sa isang

hukom.

- 따라서부득이하게법원에오시게된것입니다.

Ito ang dahilan kung bakit namin hiniling na pumunta kayo sa korte ngayong araw.

- 오늘 협의이혼의사확인이 되는 경우 3개월 이내에 어느 일방이 시청 또는 구청, 읍사무소, 면사무소에

가서이혼신고를해야합니다. 

Kung ang intensyon ng diborsiyo sa pamamagitan ng kasunduan ay makumpirma ngayon,

ang isa sa mga partido ay dapat na bumisita sa isang munisipyo, opisinang Gu, opisinang

Eup, o opisinang Myeon at maghain ng ulat ng diborsiyo sa loob ng tatlong buwan.

- 동사무소에서는신고가불가능합니다. 

Hindi ka maaaring maghain ng ulat ng diborsiyo sa opisinang Dong.

- 만약 3개월이도과된경우에는의사확인의효력이없어지게됩니다.

Kung wala sa mga partido ang maghain ng ulat, ang kumpirmasyon ng intensyon ay

mawawalan ng bisa.

- 미성년인 자녀가 있는 경우에는 이혼의사와 함께 친권, 양육, 양육비, 면접교섭 이렇게 네 가지 사항에

대하여추가로협의가이루어져야합니다.

Sa mga kaso kung saan ang mga partido ay may anak na menor de edad, ang mga partido

ay dapat na magkasundo kung sino ang may kapangyarihan bilang magulang, kustodiya,

suporta sa anak, at pagbisita, bilang karagdagan sa kumpirmasyon ng intensyon ng

diborsiyo. 

- 협의이혼의사확인은 비공개로 진행됩니다. 밖에서 기다리시다가 호명되는 당사자는 입실하여 주시기 바

랍니다.

Ang pamamaraan para kumpirmahin ang intensyon ng diborsiyo sa pamamagitan ng

kasunduan ay magpapatuloy bilang isang saradong pamamaraan. Mangyaring maghintay

sa labas, at pumasok sa silid kapag tinawag ang pangalan mo. 

[ 비공개로 진행 ]

(신분증의확인후)
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7. 이혼신고, 이혼의사의 철회

가. 이혼신고

●이혼신고는법원으로부터확인서등본을교부또는송달받은날부터3개월이내에그등

본을 첨부하여 행하여야 하고, 3개월이 경과한 뒤에는 확인의 효력이 상실된다. 법원의

확인서가첨부된협의이혼신고서는부부중일방이제출할수있다.

●이혼신고는신고사건본인의등록기준지또는신고인의주소지나현재지관할시·읍·

면의 장, 특별시 및 광역시와 구를 둔 시에 있어서는 관할 구청장, 광역시 내 군지역의

경우에는관할읍·면의장에게한다. 

- 미성년자인자녀로김갑동, 김갑순이있군요. 

Mayroon kang dalawang menor de edad na anak, sina Kim Gap Dong at Kim Gap Sun.

- 자녀들에대한친권자및양육자로모이을순씨를지정하기로하셨지요?

Ikaw ay pumayag na gawin ang nanay na si Bb. Lee Eul Sun na taong may kapangyarihan

bilang magulang at tagapangalaga ng mga bata. Tama ba ito?

- 부 김병남씨는양육비로자녀가성년에이를때까지매달말일미성년자녀 1인 당 50만 원씩, 두 명 합

쳐서총 100만 원씩지급하기로약정하셨지요?

Ang ama, Kim Byeong Nam, ay pumayag na magbayad ng buwanang suporta sa anak na

500,000 Korean Won para sa bawat anak, isang milyong Korean Won bilang kabuuan, sa

huling petsa ng bawat buwan hanggang sa ang bawat anak ay nasa wastong gulang na.

Tama ba ito?

- 부 김병남씨는 자녀들을 매월 둘째주, 넷째주 토요일 12:00부터 일요일 18:00까지 면접교섭하기로 하셨

지요? 

Ikaw ay pumayag na ang ama, Kim Byeong Nam, ay bibisitahin ang mga bata mula 12:00

ng Sabado at 18:00 ng Linggo sa ika-2 at ika-4 na linggo ng bawat buwan. Tama ba ito?

- 두 분다이혼하시기로합의하셨나요?

Pareho ba kayong pumapayag sa diborsiyong ito?

- 이상으로협의이혼의사확인을마칩니다. 

Tinatapos na ang pamamaraan para kumpirmahin ang intensyon ng diborsiyo sa

pamamagitan ng kasunduan.

- 이제 3개월이내에시청, 구청, 읍·면사무소에가서신고하시면됩니다.

Ngayon, ang isa sa inyo ay kailangang bumisita sa isang munispyo, opisinang Gu, opisinang

Eup, o opisinang Myeon at maghain ng ulat ng diborsiyo sa loob ng tatlong buwan.
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나. 이혼의사의철회

●이혼의사의 확인을 받은 뒤에도 이혼신고가 접수되기 전까지는 이를 철회할 수 있다.

즉, 이혼의사의 확인을 받은 당사자가 이혼의사를 철회하고자 하는 경우에는 이혼신고

가접수되기전에자신의등록기준지, 주소지또는현재지시·읍·면의장에게이혼의

사확인서등본을첨부한이혼의사철회서를제출하여야한다. 협의이혼의사를철회한경

우에는 이혼의사확인의 효력이 소멸되므로 그 철회의사를 철회하더라도 이혼신고를 수

리할수없다.

1. 이혼 소송의 제기

●부부사이에이혼및재산분할에관하여협의가이루어지지않거나, 미성년자녀의친권

및양육권, 양육비, 면접교섭에관한다툼이있는경우, 또는혼인관계파탄에책임있는

상대방에게 위자료를 청구하고자 할 때에는 이를 청구하는 소송을 법원에 제기하여야

한다.

●재판상 이혼절차에서는 이혼 이외에 위자료, 재산분할도 청구할 수 있다. 한편, 당사자

가이를청구하지않는경우법원은이에관한판결을하지않는다.

●‘위자료’청구란 이혼소송의 한 쪽이 혼인관계의 파탄에 책임이 있는 다른 쪽에게 자신

이입은정신적손해를금전적으로배상해달라고구하는것을말한다.

●‘재산분할’청구란부부가이혼을하면서혼인중에공동의노력으로형성, 유지한부부

공동재산의분할을구하는것을말한다.

●부부 사이에 미성년 자녀가 있는 경우에는 추가로 자녀에 대한‘친권자 및 양육자의 지

정’, ‘양육비의부담’및‘면접교섭’에관한사항을정하게된다.

2. 재판상 이혼 사유

●대한민국민법제840조에의하면다음사유중하나이상이인정될경우에재판상이혼

을청구할수있다. 

제3절 ● 재판상 이혼절차 안내
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3. 소송 또는 조정절차의 개요

민법제840조(재판상이혼원인)

부부의일방은다음각호의사유가있는경우에는가정법원에이혼을청구할수있다.

1. 배우자에부정한행위가있었을때

2. 배우자가악의로다른일방을유기한때

3. 배우자또는그직계존속으로부터심히부당한대우를받았을때

4. 자기의직계존속이배우자로부터심히부당한대우를받았을때

5. 배우자의생사가3년이상분명하지아니한때

6 기타혼인을계속하기어려운중대한사유가있을때
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4. 재판상 이혼절차

가. 소장 부본의송달

●원고가 소장을 법원에 접수하면 법원은 소장 부본을 피고에게 송달하고 피고의 주소를

알수없는경우에는일정한요건하에공시송달을하여송달의효력을발생시킨다.

나. 사전처분

●소를제기하거나조정을신청한경우에그에관한결론이나기에앞서급박한필요가있

는경우에는사전처분을신청할수있다.

●법원은당사자의신청이없어도필요한경우직권으로사전처분결정을할수있다.

●사전처분은예컨대다음과같은경우에가능하다.

䤎상대방의접근금지가필요한경우

䤎생활비또는미성년자녀의양육비를지급받고자하는경우

䤎면접교섭을하고자하는경우

●사전처분결정은 이를 고지 받은 후 7일 이내에 즉시항고를 할 수 있다. 사전처분결정은

확정되어야효력이발생한다.

●법원은확정된사전처분결정을위반한사람에대하여1,000만원이하의과태료에처할

수있다.

다. 변론

●소장부본이상대방에게송달되면판사는변론기일을지정하여통지한다. 변론기일에는

특별한 사정이 없는 한 본인이 출석하여야 한다. 기일소환을 받은 자가 정당한 이유 없

이출석하지않으면가정법원은50만원이하의과태료에처하거나구인할수도있다.

●변론기일에는 당사자들이 각자 주요사실(예: 재판상 이혼원인이 되는 사실)을 주장하고

그에대한증거를제출하며, 증인신문등증거조사도이루어진다.

●민사사건과달리이혼사건은직권주의가적용되므로, 가정법원은당사자가주장하지않

은사실이라도판결의기초로삼을수있고, 직권으로사실조사및증거조사를하여야하

고, 언제든지당사자또는법정대리인을신문할수있다.

Supreme Court of Korea 제5편 가사절차

89

  법정통역인편람내지-필리핀어  2016.4.26 9:23 AM  페이지89    



라. 가사조사

●법원은변론기일의진행에앞서또는진행중에가사조사관에게가사조사를명할수있

다. 가사조사는조정절차에서도할수있다.

●가사조사관은심리학, 사회학, 경제학, 교육학기타전문적인지식을활용하여혼인관계

파탄의 원인 등 주요사실에 대한 사항뿐만 아니라 사건관계인의 학력, 경력, 생활상태,

재산상태와성격, 건강및가정환경등에대하여도조사를하게된다.

●가사조사의내용은다음과같다.

䤎사실조사 : 혼인관계파탄의원인, 부부공동재산의형성과정, 미성년자녀의양육환경

등에대한조사, 심리조사등

䤎조정조치 : 가사조사관이 직접 또는 외부기관과 연계하여 하는 심리상담, 약물중독치

료, 도박중독치료등

마. 조정

●조정기일에는당사자본인이출석하여야한다. 선임한소송대리인과함께출석할수도있다.

●조정기일에판사또는조정위원의권유에따라양당사자가원만히합의한경우에는조

정이성립된다. 조정이성립된경우에는법원은당사자사이에합의된조정조항을적은

조정조서를작성하여양당사자에게송달한다.

●조정이 성립되지 않은 경우에는‘조정을 갈음하는 결정(강제조정)’을 할 수 있다. 양 당

사자가 조정을 갈음하는 결정을 송달받은 때로부터 14일 이내에 이의신청을 하지 않은

때에는그결정이확정된다.

●조정조서또는확정된조정을갈음하는결정은확정판결과같은효력이있다. 따라서조

정이성립되면당사자는더이상조정내용에불복할수없다.

바. 화해권고결정

●사건을 담당한 재판부는 소송이 계속되는 동안 사건의 공평한 해결을 위하여 직권으로

화해권고결정을할수있다.

●당사자가화해권고결정을송달받고2주이내에이의를신청하지않는경우에는위화해

권고결정이확정되어재판이종결된다.

●화해권고결정이확정되면당사자는이에불복할수없다.
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■ 법정에서의 구체적인 진행방식

제1회 변론기일

Unang Petsa ng Korte para sa Petisyon

- 안녕하십니까. 지금부터서울가정법원가사10단독재판을시작하겠습니다.

Magandang umaga (hapon, gabi). Ang ika-10 Iisang Hukuman ng Ugnayang Pampamilya

ng Seoul ay nasa sesyon na ngayon.

- 2015드단12345호 사건 원고 ○○○씨, 피고 ○○○씨 나오셨나요? 원고 대리인께서는 어느 분이 나오

셨나요? 피고대리인은어느분이나오셨죠?

Kaso Bilang 2015 De-Dan12345, ang nagsasakdal na si G. (Gng. o Bb.) ○○○, nasasakdal

na si G. (Gng. o Bb.) ○○○. Narito ba kayo? Sino ang kakatawan sa nagsasakdal? Sino

ang kakatawan sa nasasakdal?

(당사자 주도형)

(Paglilitis na Pinangunahan ng Partido)

- 원고대리인, 청구내용을간략하게말씀해보세요.

Ang abogado para sa nagsasakdal ay mabilis na ibubuod ngayon ang buod ng mga

paghahabol.

- 피고대리인, 요지를간단히말씀해주세요.

Ang abogado para sa nasasakdal ay mabilis na ibubuod ngayon ang buod ng depensa.

(재판부주도형)

(Paglilitis na Pinangunahan ng Hukuman)

- 원고는 피고가원고를폭행하는등부당한대우를하였고, 이로 인하여혼인관계가파탄났으므로이혼을

청구하고, 위자료 및 재산분할을 원한다는 주장이시죠? 또한 미성년인 자녀, 즉, 사건본인의 친권자 및

양육자로원고가되어야한다는주장이시죠? 맞나요?

Ang nagsasakdal ay humihingi ng diborsiyo, bayad-pinsala at paghahati ng ari-arian, ayon

sa demanda na ang nasasakdal ay sinaktan at tinrato nang hindi makatarungan ang

nagsasakdal. Tama ba ito? Ang nagsasakdal ay inilalaban din na ang nagsasakdal dapat

ang mapangalanan na taong may kapangyarihan bilang magulang at tagapangalaga ng

mga menor de edad na anak ng mga partido, na siyang pangunahing problema sa kasong

ito. Tama ba ito?

- 피고답변은원고를폭행한사실이없으므로원고의이혼청구및위자료청구는기각되어야하고, 분할할

재산도없다는주장이시고, 만약이혼이된다면친권자, 양육자로피고가지정되어야한다는주장이시죠? 
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Bilang depensa, inilalaban ng nasasakdal na dapat ipawalang-saysay ng korte ang

demanda para sa diborsiyo at bayad-pinsala dahil ang nasasakdal ay hindi kailanmang

sinaktan ang nagsasakdal, at ang nasasakdal ay walang ari-arian na hahatiin. Inilalaban din

ng nasasakdal na, kahit na diborsiyado na ang mga partido, ang nasasakdal ay dapat na

pangalanan bilang ang taong may kapangyarihan bilang magulang at tagapangalaga ng

mga bata. Tama ba ito? 

- 피고는반소장을제출하면서원고가피고에게부당한대우를하였다는이유로이혼청구및위자료청구

를하였죠?

Ang nasasakdal ay naghain ng kontrademanda, humihingi ng diborsiyo at bayad-pinsala sa

kadahilanang ang nagsasakdal ay hindi makatarungang pinakitunguhan ang nasasakdal.

Tama ba ito?

- 당사자사이에서로이혼하겠다는의사는일치하는것은맞나요?

Ang parehong partido ay sumasang-ayon na ninanais niyo ang diborsiyo. Tama ba ito?

- 그렇다면 쟁점은 혼인파탄의 원인이 누구에게 있느냐, 재산분할 여부 및 친권자·양육자 지정을 누구로

하여야하느냐가되겠군요.

Kung gayon, ang isyu ng kaso ay kung aling partido ang dahilan ng pagkawasak ng kasal,

paano hahatiin ang ari-arian, at kung aling partido ang dapat na pangalanan bilang taong

may kapangyarihan bilang magulang at tagapangalaga ng mga anak.

- 원(피)고 대리인, 여기까지내용중추가로보충할것이있는지요?

Mayroon bang idadagdag ang abogado para sa nagsasakdal (nasasakdal)?

- 원고대리인부터증거를제출하고입증취지를말씀해주십시오.

Ang abogado para sa nagsasakdal ay ipepresenta ang ebidensiya, at ihahayag ang layunin

ng pagpresenta ng ebidensiya.

- 갑 제1호증의내용을설명하시겠습니까?

Maaari mo bang ipaliwanag sa amin ang mga nilalaman ng Eksibit Gab Bilang 1?

- 피고 대리인, 원고가신청한서증에관하여의견을진술하시겠습니까?

Mayroon bang komento ang abogado para sa nasasakdal tungkol sa dokumentaryong

ebidensiya na ipinresenta ng nagsasakdal?

- 먼저 이사건에대하여는가사조사관에의한일반가사조사명령을하겠습니다.

Una, ipinag-uutos ng korte ang kaso na maimbestigahan ng opisyal sa paghahanap ng

katunayan sa ugnayang pampamilya.

- 현재 원고가 자녀를 돌보고 있어서 피고가 자녀와의 면접교섭이 원활하게 이루어지지 않는 상황인 것으

로보이므로, 법원에서직권으로사전처분을하여면접교섭이이루어지도록하겠습니다.
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Nakikita ng korte na tila nahihirapan ang nasasakdal na bisitahin ang mga anak dahil

inaalagaan sila ng nagsasakdal. Samakatuwid, ang korte, sa sarili nitong kapangyarihan, ay

gagawa ng paunang kapasiyahan para mabisita ng nasasakdal ang mga anak. 

- 또한 미성년자인 자녀가 있으므로 원고와 피고는 우리 법원에서 시행하는 부모교육을 먼저 이수할 것을

명합니다.

Bukod pa rito, dahil may mga menor de edad na anak ang mga partido, ipinag-uutos ng

korte ang nagsasakdal at nasasakdal na dumalo sa edukasyon para sa pagiging magulang

na ibinibigay ng korteng ito.

- 다음기일은가사조사가완료된후추후에지정하도록하겠습니다. 수고하셨습니다. 재판을마치겠습니다.

Ang susunod na petsa ng korte ay itatakda matapos makumpleto ang imbestigasyon sa

ugnayang pampamilya. Salamat. Ang korte ay magtatapos na ngayon.

제2회 변론기일

- 지난기일에서정리한쟁점은○○이었고, 이에대하여가사조사를진행하였고, 보고서가제출되었습니다.

- ○○월 ○○일자로 ○○기관으로부터 사실조회회신이 도착하였고, 그 취지는 …입니다. 이에 대하여 피

고측의견은어떠신가요?

- 원고, 피고 대리인추가로주장하실내용이있습니까?

- 그러면○○○에대한증인신청은채택하도록하겠습니다.

- 증인은대동할계획이신지요?

- 증인에게내용을물어보는데에몇분쯤걸릴까요?

- (당사자가 추가 증거신청을 하는 경우) 증인 ○○○에 대한 신문이 필요한 사유를 서면으로 제출해 주시

면검토해서다음기일까지채부결정을하겠습니다.

- 다음에는~쟁점에관하여집중적으로심리하겠습니다.

- 다음 기일은○월○일○○시○○분에진행하려고하는데어떠신가요?

- 그럼, 다음 기일은○월○일○○시○○분에진행하겠습니다. 수고하셨습니다. 재판을마치겠습니다.

제3회 변론기일

- 오늘은증인신문등증거조사를하겠습니다.

- ○○○씨본인맞습니까? 생년월일이언제인가요? 원·피고와친인척되십니까? 현재 사는곳이어디입

니까? …….

- 이제 선서를 하시겠습니다. 선서를 하고 거짓말을 하면 위증죄로 처벌받을 수 있습니다. 오른손을 들고

아래에있는선서문을읽어주시면됩니다.
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사. 판결선고

●법원은사건에관한심리가끝나면판결을선고한다.

●대표적인주문례는다음과같다.

1. 원고와피고는이혼한다.

1. Ang nagsasakdal at nasasakdal ay ididiborsiyo.

- (사건내용 및 쟁점 간단히 설명) 그래서 증인의 진실한 증언이 매우 중요합니다. 우리가 증언을 통해 얻

고자하는것은진실이기때문입니다.

- 우선 원고 대리인이 먼저 묻고 피고 대리인이 물을 겁니다. 그리고 마지막으로 재판부에서 궁금한 점이

있으면 질문할 겁니다. 대리인들의 질문이 이해가 안 되면 다시 질문해 달라고 해도 됩니다. 또는‘~~

한걸묻는겁니까?’라고물어보세요.

- 그리고 질문을 잘 듣고 잘 생각한 후에 신중히 대답하십시오. 기억이 안나면 기억이 안난다고 말씀하세

요. 증언은속기 (또는녹음) 중이니천천히또박또박마이크에대고말씀해주세요.

- 그럼 준비되셨습니까? 준비되셨으면시작하겠습니다. 원고 대리인부터신문해주십시오.

- 증언하시느라 고생하셨습니다. 다시 한 번 멀리서 와서 증언해 주신 점 진심으로 감사드립니다. 안녕히

돌아가십시오.

(조정위원회/수소법원조정등판단, 고지)

- ~에 비추어화해를시도해봄이적절해보이는데어떤가요?

- 다음기일까지서로협의해보시겠습니까?

- 이 사건은 조정에회부하는것이적당하다고보입니다. 조정위원회조정으로하는것이적당해보이는데

요, ○월 ○일○○시○○분에진행하려고하는데어떠신가요?

(변론종결후판결선고기일을지정하는경우)

- 그럼, 오늘 변론을 마치도록 하겠습니다. 마지막으로 이 사건에 관해 특별히 하실 말씀 있으신가요? …

그럼 변론을 종결하고, 그동안 나온 자료들을 토대로 재판부가 판단을 해보겠습니다. 판결은 3주 후인

○월 ○일 ○시에 이 법정에서 선고하겠습니다. 선고기일에는 출석하지 않아도 무방하고, 판결문은 주소

지로송달해드립니다. 수고 많으셨습니다. 안녕히가십시오.

판결선고기일

2015드단12345호 사건의판결을선고하겠습니다. 

(주문 낭독)
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2. 피고는 원고에게 위자료로 30,000,000원과 이에 대하여 2013. 10. 2.부터 2015. 6. 17.까지는 연 5%,

그 다음날부터다갚는날까지는연 20%의각비율로계산한돈을지급하라.

2. Ang nasasakdal ay dapat bayaran ang nagsasakdal ng 30,000,000 Korean Won at ang

interes na tumubo mula ika-2 ng Oktubre 2013 hanggang ika-17 ng Hunyo 2015 sa singil na

5% bawat taon, at ang interes mula ika-18 ng Hunyo 2015 hanggang sa petsa ng buong

pagbabayad sa singil na 20% bawat taon.

3. 원고의나머지위자료청구를기각한다.

3. Ang iba pa sa mga paghahabol ng nagsasakdal para sa bayad-pinsala ay ipinapawalang-

saysay.

4. 피고는 원고에게 재산분할로 20,000,000원 및 이에 대하여 이 사건 판결 확정일 다음날부터 다 갚는

날까지연 5%의비율로계산한돈을지급하라. 

4. Para sa paghahati ng ari-arian, ang nasasakdal ay dapat na bayaran ang nagsasakdal ng

20,000,000 Korean Won at ang interes na tumubo mula sa petsa kung kailan naging wakas

at kongklusibo ang hatol na ito hanggang sa petsa ng buong pagbabayad sa singil na 5%

kada taon.

5. 사건본인의친권자및양육자로원고를지정한다.

5. Ang nagsasakdal ay pinangalanan na taong may kapangyarihan bilang magulang at

tagapangalaga para sa anak/mga anak na menor de edad na may kinalaman sa kasong ito.

6. 피고는원고에게,

가. 사건본인의과거양육비로 9,000,000원을지급하고, 

나. 사건본인의장래양육비로2015. 6. 1.부터2027. 1. 25.까지월 1,000,000원씩을매월말일에지급하라.

6. Ang nasasakdal ay dapat na,

A. magbayad ng 9,000,000 Korean Won bilang nakaraang suporta sa anak. 

B. at magbayad ng buwanang suporta para sa menor de edad na anak/mga anak na may

kinalaman sa kasong ito sa halagang 1,000,000 Korean Won sa huling araw ng bawat

taon mula ika-1 ng Hunyo hanggang ika-25 ng Enero 2027.

7. 가. 피고는사건본인이성년이되기전날까지다음과같이사건본인을면접교섭할수있다.

7. A. Ang nasasakdal ay maaaring bisitahin ang anak/mga anak na menor de edad sa kasong ito

alinsunod sa mga sumusunod na tuntunin hanggang siya o sila ay nasa wastong gulang na.

1) 매월 둘째, 넷째 토요일 10:30부터 17:30까지

1) Mula 10:30 hanggang 17:30 ng Sabado ng ika-2 at ika-4 na linggo ng bawat buwan. 

2) 매년 설및추석연휴기간중각 1박 2일

2) Para sa dalawang araw sa panahon ng pista ng Seol o bagong taon, at dalawang araw

pa tuwing pista ng Chuseok.
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아. 불복절차(상소절차) 

●당사자들은 제1심 판결문을 송달받은 지 2주일 이내에 항소할 수 있다. 항소할 때에는

판결을선고받은법원에항소장을제출한다.

●항소심에서 판결을 선고받으면, 항소심 판결을 송달받은 지 2주일 이내에 대법원에 상

고할수있다. 상고할때에는항소심법원에상고장을제출한다.

●1심 판결을 선고받고 항소하지 않은 채 항소기간이 지난 때, 항소하여 항소기각 판결을

선고받고 상고하지 않은 채 상고기간이 지난 때, 항소기각판결에 상고하여 상고기각판

결을선고받은때등에는1심판결이확정된다.

3) 피고가 사건본인의 주거지에서 사건본인을 데리고 가고 다시 위 주거지로 데려다 주는 방법으로 실시

한다.

3) Para sa nasabing pagbisita, ang nasasakdal ay dapat na dalhin ang menor de edad na

anak/mga anak na may kinalaman sa kasong ito sa kanyang lugar ng paninirahan, at

ibalik ito o ang mga ito sa nabanggit na lugar ng paninirahan.

4) 위 각 일정 및 방법은 사건본인이 성장함에 따라 추후 협의하여 변경할 수 있으며, 사건본인의 의사

를최대한존중하여실시하기로한다.

4) Ang nasabing iskedyul at proseso ay maaaring baguhin sa pamamagitan ng

magkasamang konsultasyon habang lumalaki ang anak/mga anak na may kinalaman sa

kaso, at ang parehong partido ay dapat na respetuhin ang kagustuhan ng (mga) anak

hangga’t maaari kapag ipinapatupad ang nasabing iskedyul at proseso.

나. 원고는피고의사건본인에대한면접교섭권행사에적극협조하여야한다.

B. Ang nagsasakdal ay dapat na aktibong makipagtulungan sa nasasakdal para sa

paggamit ng kanyang karapatan sa pagbisita.

8. 소송비용은 1/3은 원고가, 나머지는피고가각부담한다. 

8. Ang nagsasakdal ay dapat na akuin ang 1/3 ng mga gastos sa litigasyon, at ang iba pa ay

babayaran ng nasasakdal.

9. 제2항, 제6항은가집행할수있다.

9. Ang mga Talata 2 at 6 ay maaaring isailalim sa pansamantalang pagpapatupad.
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●공시송달로진행되어판결이선고된경우등과같이판결이확정된후비로소피고가이

혼판결이 있었음을 알게 된 경우에, 피고는 자신이 책임질 수 없는 사유로 상소기간을

지키지못했음을소명하여항소할수도있다. 이를추후보완항소(추완항소)라고한다.

●판결내용이 실질적으로 변경되지 않는 범위 내에서 잘못된 기재(주민등록번호 또는 등

록기준지의 오기 등)가 있을 경우에는 당사자가 판결을 한 법원에 판결경정 신청을 할

수있다.

자. 판결 등확정후의절차

●사건이판결의선고나조정등으로확정된경우에도가족관계등록부상의신분관계를정

리하기 위해서는 판결 등이 확정된 날부터 1개월 이내에 판결(또는 화해권고결정)등본,

송달증명서, 확정증명서를, 조정이성립된경우에는그날부터 1개월이내에조정조서등

본을각첨부하여등록기준지또는신고인의주소지에서신고를하여야한다.

●판결확정증명서, 송달증명서는재판을받은법원에서교부받을수있다.

1. 국적취득과 국내체류자격

●국적취득또는국내체류자격은법원이관할하는사무가아니고, 법무부의소관이다.

●국적취득 및 국내체류에 관하여는 법무부 산하 출입국·외국인정책본부 홈페이지

(www.immigration.go.kr)에서정보를얻을수있다.

2. 외국인을 위한 통역 및 소송구조 안내

가. 통역 지원

●가정법원은 한국어가 능숙하지 않은 당사자들을 위하여 법정 통역인 선정 및 통역비용

소송구조를 적극적으로 지원하고 있다. 재판기일에 통역을 도와줄 사람을 대동하기 어

려운경우에는미리법원에통역인선정신청을해야한다.

나. 소송구조

●소송구조란 소송비용을 지출할 자금능력이 부족한 사람을 위하여 국가가 그 비용을 보

제4절 ● 기타 안내
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조해주는제도를말한다. 소송구조가결정되면당사자의소송비용중일정항목에대하

여국가가그비용을대납하게된다.

●소송구조의 대상이 되는 소송비용은 보통 인지대，송달료，통역료，감정비용，변호사

보수등이다.

다. 외국인을위한소송구조지정변호사제도

●‘서울가정법원’은서울지방변호사회와연계하여외국인소송구조지정변호사제도를실

시하고있다. 외국인이법원에이를문의하면, 법원은‘외국인소송구조변호사단’을안

내함으로써 외국인이 소송구조신청절차 및 소송구조결정 후 변호사를 선임하는 과정에

어려움을겪지않도록도와준다.

●외국인을위한소송구조지정변호사제도실시로외국인당사자는상담부터소송구조까

지원스톱법률서비스를제공받을수있다.

라. 양육비이행관리원제도

●양육비 이행확보 지원서비스는 양육부모(양육비 채권자)의 신청을 받아 당사자 간 협의

및소송, 채권추심, 제재조치등의방법으로비양육부모(양육비채무자)로부터양육비를

지급받도록지원한다.

●양육비에 관한 상담 및 양육비 이행확보 지원서비스 등에 대한 문의는 한국건강가정진

흥원산하온라인홈페이지(www.childsupport.or.kr)에서정보를얻을수있다.
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䤎위자료청구 :이혼소송의한쪽이혼인관계의파탄에책임이있는다른쪽에게자신이입

은정신적손해를금전적으로배상해달라고구하는것을말한다.

䤎재산분할 청구 :부부가이혼을하면서혼인중에공동의노력으로형성, 유지한부부공

동재산의분할을구하는것을말한다.

䤎친권 :부또는모가미성년의자녀를보호·교육하고그재산을관리하는것을내용으로

하는권리·의무의총칭이다. 친권자는①자녀의보호, 교육, 거주지지정, 징계, 영업허

락등자녀의신분에관한권리·의무, ②재산관리및재산상법률행위의동의·대리등

자녀의재산에관한권리·의무를가진다. 친권은부모가혼인중인때에는부모가공동

으로 행사하고, 부모의 의견이 일치하지 아니하는 경우에는 당사자의 청구에 따라 가정

법원이정한다.

䤎양육권 :실제적으로자녀와함께살며보호·양육할권리이다.

䤎친권 및 양육권의 지정 :법원은자녀의복리를최우선으로고려하여친권자를결정한다.

친권과양육권이분리되는경우친권자와양육자간에연락이닿지않아자녀의학교입

학문제, 여권 발급, 휴대폰 구입, 보험 체결 등 실제 생활에 불편을 겪는 경우가 발생할

수 있다. 따라서 자녀 생활의 편의를 위해 친권자, 양육자는 함께 지정하는 것이 일반적

이다.

䤎면접교섭권 : 이혼 후 양육자가 아닌 부모가 미성년자인 자녀와 면접, 교통(왕래), 방문,

숙박 등을 할 수 있는 부모의 권리인 동시에 의무이며, 자녀의 권리이기도 하다. 부부관

계의 단절이 부모-자녀 관계의 단절을 의미하는 것은 아니므로, 이혼 후에도 자녀와 양

쪽부모의관계가유지, 발전될수있도록함으로써자녀의복리에기여하기위한제도이

다. 부모의 이혼 후 원활한 면접교섭이 자녀의 생활 적응력을 높이는 점을 고려할 때 상

대방도자녀의부모임을인정하는태도가중요하다. 

䤎면접교섭권 협의시 고려사항 :①규칙적이고계획적으로실시할수있도록‘현실적인여

건’을고려하여야한다. 실행가능한면접교섭방법및횟수를정하고, 정해진면접교섭일

을반드시지키는것을원칙으로하되, 부득이하게변경해야할상황이라면상대방부·

모에게꼭먼저알려야한다. ②면접교섭의일시, 장소, 방법등은자녀의상황을고려하
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여 구체적으로 결정한다. 영유아기 자녀의 숙박 여부는 기존의 부모관계와양육환경, 발

달상태를 고려하여 무리하게 비양육자인 부모와 숙박하는 방식으로 면접교섭을 시작하

기 보다는 짧게 자주 만나는 것이 좋고, 점차 시간을 늘려가는 것이 바람직하다. 자녀의

연령, 건강상태, 학교, 과외활동, 학원 등의 일정을 충분히 고려해서 구체적으로 정하는

것이좋고, 누가, 언제, 어디로, 어떻게, 자녀를데려다주고, 데려올것인지명확하게정

한다. 

䤎양육비 : 아이들 양육하는데 드는 비용으로써, 친권자나 양육자가 아니어도 부모로서 반

드시부담해야할의무이다. 양육비는정기적으로매월지급하도록정할수도있고, 일시

금으로지급할수도있다. 정기적으로지급하는경우지급날짜, 지급액수, 지급방법을

구체적으로정하여야한다.

䤎사전처분 :당사자는소를제기하거나조정을신청한경우에그에관한결론이나기에앞

서급박한필요가있는경우에는사전처분을신청할수있다. 법원은당사자의신청이없

어도필요한경우직권으로사전처분결정을할수있다. 사전처분은①상대방의접근금

지가필요한경우, ②생활비또는미성년자녀의양육비를지급받고자하는경우, ③면

접교섭을 하고자 하는 경우 등에 가능하다. 가정법원은 확정된 사전처분결정을 위반한

사람에대하여1,000만원이하의과태료에처할수있다.

䤎가사조사 : 법원은 변론기일의 진행에 앞서 또는 진행 중에 가사조사관에게 가사조사를

명할수있다. 가사조사는조정절차에서도할수있다. 가사조사관은심리학, 사회학, 경

제학, 교육학기타전문적인지식을활용하여혼인관계파탄의원인등주요사실에대한

사항뿐만 아니라 사건관계인의 학력, 경력, 생활상태, 재산상태와 성격, 건강 및 가정환

경등에대하여도조사를하게된다. 가사조사의내용은다음과같다.

①사실조사: 혼인관계파탄의원인, 부부공동재산의형성과정, 미성년자녀의양육환경

등에대한조사, 심리조사등

②조정조치 : 가사조사관이 직접 또는 외부기관과 연계하여 하는 심리상담, 약물중독치

료, 도박중독치료등
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